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-PUSO chidado‘su 'mano._
Ces. Vuestra Alteza se rindid

justamente 4 la mas bella
dama de Parfs,
ey. Si en ella

el alma:de posita %

mis ,patenctas y sentidos,
justos fuéron sus despojos,
pues el gusto de mis ojos .
aprobaron mis. oidos. :
Para amar, y no. sentir,;,
l}ermjosu;a puede haber, _
mas.como. es: engano ¢ el Ner, .

0168 desengaiio el oir.

sto, Cesar,; asegura =
mi ¢ pgqgonlh}n.pe.;lsamleum,
pues quﬁﬂr su, cl}teuehmn:nm,
- Competircon, sy bermosuta,.
501 los dos tan iguafes,
qQue <, I3 petfe

¥,

My

lon qué viéron,

- su nombre 3 ﬁ:x pusié ron

los pinceles celest:a les...: )

Ml per:i es ﬁg{ que su esta,do
ﬁg,da!ra. ugar.

d que pudicse jnfentar |

lo,que tengo, @agﬂ%do..

e ¥
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36 TR
Pizneo aue Fenix, que tiene
este pombre con razony. .-
conoce ya mi pasion,

< ganto 4 declacarse viene.

Y os juro que solicito
mi resistencia de forma,
que lo que la vista informa,
aun apénas le permito.
Peroienllegando & mirary -
és amor tan bachiller,
que lo que piensa esconder,
eso viene a declarars: o0
No sé si haberme entendido,
4 Fenix causa le ha dado
para haberse retirado,
por dicha mi engafio ha sido, -
4 una aldea donde tiene
hacienda el Conde.
Ces. No hara, . - |

© Qque el tiempo ocasion le da.

Rey. A veces el Conde viene
4 Paris , y le pregunto
como $€ Kalla, y muy gustoso
alaba un monte famoso, |
y 4 su verde falda junto
un rio, donde'se mira
vanaglorioso de si,
y que se entretiene alli,
esca en uno, €n otro tird.
PY aun me convida tambien
4 pasar alli algun dia,
lo que hoy aceptar querria,
que si mis 0jos 1o vén ° 2
4 Fenix , no hay' que pensar;
que tenga elalma’ sosiego.
Ces. Pues , sefior y partamos luego
con la ocasion de cazary g
donde ¢in ser” entendido-
la puedas hablar? y vér. =/
Rey: 81, pero c6émoha'de ser?
{otqﬁe pienso que ha tenido
" Liarda, 2 qu‘iéii"yﬁ_‘,zﬁi’v?a‘,*’
selos‘de Fénigs * 0700
Cte. Blsp@P ity v vy
‘olvidada te h@oﬁafda?’*;'f'i Ll
Rey. Amor, Cesar, ia tenia, or
que Lisarda le’ merece, 7
vi 4'Fenix ;' muddse amor
Ministerio de Cultura, 2009
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_ Lis. No me dexan sosegal

qlCc.’L Advierte,

@

de donde tavo favor,
4 donde sin €l padeces

Salen Lisarda dmd:
criada.

Celia, los zelos.

~.que esta; aqui el Rey. |
Rey. De qué suerte |
puede venirse A causaty

- que en.nombrando una
se ofrezca 4 la vista lug
Lis. Ménos. satisfecha lleg
~“despues que el Rey @ |
tanto hablando en Fen
Cel. Creo, :
que la debe de querer. -
Lis. Asi de amor suele st
“Celia, inconstante el |
Seior? 1
Rey. Hablaros queria, _
Condesa, y pienso qu

mi amot el que os hal
1is. No fué sino dicha 3
el venir en ocasion
que vuestra, Alteza mé

en qué le'sirva.
Rey. Es tan grande * -
para mi la obligacion
en’ que me pone, Lisat
waestro fivor , que @
ausencia amofr no'se d
vuestra licencia agt

i L

{’oy a cazar 4una

. que'Arnaldo me had
o' 14 im’ monte, & un 2
que uin rio humilde]
con ‘pies gé‘cristq}- y 4
gﬁﬂrﬂtc*e-dﬁ“éar' y'L
cuyas distintas color

en sus espejos s€ | cl

Yo por levar' mis ©
adonde’ hityendo a8

fie ‘olvide de que né
sujeto a’sus asperes
'“L'G‘éy "'ﬁfifé%’ér-'iﬁ}
algun dia ) enque

8

oA
[

5
-



Yue vuestra Alteza se canse,

ya 4 los cuidados doy.
el peso.de su pesar, - o
jue estriva en su'grandeza

e ﬁlﬂ@aﬂetér:tristez,a- B HHED
Joy en fin, 4 descansar,
divertirme Lisarda, -

- :éem{cénﬁ:siﬁn;; L e
laceis muy justa eleccion,

1 seior , si-el Conde  aguarda,
- es caballero’entendido,

¢ rio, monte y prado, . .

. que ageno cuidado
~6ﬂLTiSﬁ &ﬂ Olﬁdﬂ-

que el cetro, aunquees gigante
lombro de un Re q;ﬁ'ancfs,gm
';ﬂ,dﬁgdésﬁﬁcﬂl)g’s esy 5T .\

ha E‘mueﬂer; un Atlante. .

b A VPRI anshy
1¢ lo que deseais,

ti adonde ahora vais.
elosa,queda por Dios.
NO importa que ya le den:
ue nadie estima zelos, .
ide no quiere bien.  yanse.
eclarése mi desdicha, |

) d sufrirla me ayuda

JU€ quien’ya tiene tartas,
puede tener ninguna.
)¢ .m Hl‘l&S‘SOﬁp&has, .

- Con temerosas dudas,
stran del mal que se teme

1

crdad en que:se fundgn;,,
ar .I.»_n?mbre. en agravios,
NZatan ; y.no turbah,) -
1110/ han llegado los mios.
[ SO mjurias, .

' rvm: MIﬂb_i:e, de zelos,
T el alma o0

- . e £
it‘l‘iﬂﬂﬂﬂﬁnﬁ' i Rie )

73

que mas se arimenta miéntras mas
se cura. | ’

Iré disfrazada 4 ver, .

si de Feonix la hermosura

lleva al Rey donde me. mate,

porque no {e valga excusa.

Quiero que mis “propios ojos

~ con mi pensamiento cumplan,

que amor quando esti perdido

.7 quanto.no-mira disculpa.

Quedaré desenganada,
y no en dudosa fortuna,

- que miéntras no hay desengaiio,
anda la razon 4 obscuras.

Si bien es remedio 4 veces,
que aunque el amor le procura,
es luz de noche que Iéjos

~ciega mucho , y poco alumbra.

Mejor fuera hacer ausencia,
que no hay rigor que no sufra
esta; mata amor sin ver,

ver y los desengafios nunca.

‘Porque amor es locura, |

que mas se aumenta , miéntras mas
se Cura- -

3 Vse y ¥ salen Fm:’x y thn’?:.

Carl. Gran ocasion ofrece, *

hermosa Fenix mia,
la retirada vida de la aldea,

¢4 quien gozar merece

tu dulce compaiiia,

ni-teme , ni pretende ni desea
cosa que ver no sea,

€s50s 0Jjos hermosos

‘oilibres deilos cuidades, - .

ue pueden dar, mirados — ¢,
€ tirangs amantes, poderosos,

-1 2 porqie las voluntades !

d:adﬂﬁ- | 'Sy
Yo mereci, sefiora, &
por afios de quererte, |
tus brazos conpalabra y fe segura,

tiénen ménos defensa en las ciu-

110 que vuelvo 4 darte agora

mas firme hasta la muerte,

que el largo tiempo que en si mis=
MO} 1vvaei-Gria toh
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rindidee tu hermosura

al'hombre de maridoy’

no méritosy efetobesiiinn

de un' amof tan sccfeto,

qie quando le i imagino divertido,
yo mismo ‘estoy duduso
si‘siendo tu criado, SO¥ ‘tu esposo.
Verdad es que me ha dado
calidad diferente,

que 4 mi buena ﬁarmnn lo atr:bnyo
el haberme ‘eriado ~ 750

tan amorosamente’

vel ‘Conde mi sefior, y padre tuyo,

de que tambien arguyo,
haberle sido ingrato

€O €5tas tiedea%tades,' iR OUp
pero qué voluntades -0 =il o

“seguiras estatdnide unlargo trato?

qué-ecasion y- hermosura -
obligan 4 traicion la’fe mas pura?

Fen. Yo, Carlos, d'culparte.

como- puedo atrevedme, -7

si en ermmmﬂ delito fui nulpadh‘
INerte, hablaﬂé,’tramrte, 0P
bastantes 2 vencermé, - -2

si fuera nieve yo, si p1edra helada,
‘el ser tambien amada, - |

me Sirvan de dlrculpz

de tu valor, pues creo, '
quesfio  hubiera deses. 11797
que se librira'de la misma:gulpa,
que tus merecimientosso’ o L
l1a'diéron 4 misnobles pensamientos.
Supuesto que:el secreto ‘

ha sido tan dichosoy ¢35 20

ya no temo la vida i Ja muerte;
el Conde tiene un ﬁiem!ﬂ 9un

piy Bifo’ tan  herniosoy o7 y oh

que del remedio de los dnsm;ad-
3.-<ha =¢serte, 5200

y él te quiere, de suerte
por haberte criado,
que_pienso que me abone, -

SISy quél mi error perdone, . <1

mas quanda ni ty amor’ le dé cui-
i el mio le resista,

del nino basmm la dulce v:sta.
&+  Ministerio de Cultura, 2009

Loque quten' de veras ama

Lavidade esta’aldéa
solo ha sido mivida:* ¢
ay si nunca ‘4 ‘Parls v

HCondok 19 £viiizgl
que 4 quien solo: deseal
gozZaNte, y atrevidd 1o §
por estas selvas barbaraﬁ ‘
no hay, Carlos mio , adg
pueda con mas secreto

la chphcmn desama -
donde 4 la envidia Pu |
]E‘t{), ) TR
que amor , siel bien aleg
busca la posesion , no la-
: f Sr'lw'a:, villang
Sil. PIEHSD que os habeis ¢
de aquestas nuevas los d
no ménos queel Rey pi
dicen que viene al luga{'.
Iba 4 preguntar 4 ql}eh
y mil.perros de trahill:
como ‘voces de camlla H
agarrandome del’ P:e, |
respondiéren; qne 4 caz
comg algunos que mur
que miéntras morder prof
no se cansan de ladrari
Hoy nuestro. monte des
Carl: Luego-adelante no p
Sil. No pasa de vuestra ci
pues, ha de posar en ell
Fen. Aquiel Rey? i
Sil. Como lo cuento, .
sino lo querels creery
el*Conde viene d:pone .
d,lhgcneﬁwnfm apo
11;" r{‘, -._ ..I"I 1K I"-?
Sda-:‘af Conde < Arl
Coud. Buen huespﬂd nos h
ya no hay mas que det
Carl. Silvio acaba:de cont
la wentura que. has teni
aunque th:la; perdonard
Cond. Nﬂ hari mche eb
natc 12 L wadt 1y
Sczk Lﬂm, w
Laur. El Rey vienet
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nunca el -artificio iguala,, .1 =
mas que los jardines -cultos
estas malezas ,agradan,, .,

Hgyt- 0s.he dado dx&cplfn

de haces en,la Corte, falga: ..

ha mue;hﬂ ‘que estais] aqm? x5
cn+tenais, aqm vuestra r:;;ut::ll .

Cond. Habr un. mesy. 6 pﬂco ménos,,

que;a Fenix. por alegrarla

truxe , sedor,, d,e PRE$a k> 2061
aq_ul Wﬁ.}' qu Pm " -'."!'r"{
en ex¢rcicios.del,campo;

las tardes.y.las mafnanas..
Carles? . |

Car. Sgrmr?

e o

%' Cesar, ya se a]egra;el alma, ap
ya se prev:enﬁn los 90817 ¢
como,_quando saleiel alva

abr us:uda Jaipuerta al dia.

en celages de oro y nacar:

las aves que del ausencia
del sol quejosas estaban, . .
qqe gorgeande en los ﬁldﬂ& R
lo que han rquanta,r ensayans
Yy comg-los arroyuelos ...
qiiaxado. cristdl. desatan,. -

y al nuevo calor del dia
dlSElIII'EIIl liquida plata; ..

asi la lengua. suspensay,.., .
noche de. aysencia tan largs; o

al salir- el]sql B nEBRIZ il it

el silencio dcscnlaza. P

Sale, Feni. Y

'.-‘L

Fen. Deme los, pies vuestra Alteza,
- Rey. Her

mosa Fenix, qué clara. ap,
sexineve. el aiﬁa 41 los: qm'*
temo que, dila leagua salga. .
Qémq 08, hallals en el campo?
BSLPﬂﬁl_blﬂ que os. agrada P a by
esta soledad? - |

Fen. Senor, .,

dunque parece que es tanta, i
no laltq,gmqup $¢ entretengan
come alld las esperanzas, ,, -
2qui. todos los sanud,ﬂs,
los ojos en floves varias, i

CuYOS aroinas no egvidian . -

Ministerio de Cultura, 2009
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4 las orientales plantas.
Los oidos en las aves, -
y el gusto en alegre caza, “
de qué hay tantas diferenctas '
por-estas verdes montaias. ' -
Son aqui’” los dias mayores’' "
que en Paris, con que es mas larga
l1a vida , corta enla Corte. = ' -
Rey. Para poco tiempo alaban™
ft;s sibios el campo , Fenix;
pero ya’'vuestraialabanza 'PF
me obliga & quererle vers<> 7
quédese aqui’ comenzada 2, 2at
esta qiiestion , que despues’ /-
que vuelva quiero acabarla.” - -/
Dios os guarde, y déla dicha
| qué - mereceis. © F o . (4%
Fen. Vuestras armas 7« ¢ - “
respete’ el sol donde nace,
como ‘sefior de Francia
?'0 seais del Polo’ opuesto.
- Rey. Ay Cesar, de sola Arabia,
donde ha nacido tal Fenix! -~
Ces. T quieres con ‘jtista: causa *
li"que por tinica puede
ser el Fenix de su patria:
Todos se van cow el Rey.
Laur. Ala fé, sefiora mia, |
que tu ‘condicion me espanta:
toda esta grandeza dexas = ' °
* potiiin monte y ‘quatro casas?”
lll?lliclw}s:s. ‘quien vivir pue'de- do
en las Cortes./ '~ =" 412 2
Fen. Mira 4 Laura,
sues sola td de mi vida - - *
Fuist_e y eres Secretari@. < ' A
Tt que’ sabes mis desdichasy®
si permite amor llamatlas” '~
&6n ‘este nombre , én-agravio’
de Cirlos, que fug la‘causal®
Ti que del Angel que fué”
de mis amorosas apsias = - ¢
fruto y consuelo, has ténidor -
el secreto 'y la crianza. i 1
No creasique hay para mi
Cortesy fiestas , joyas, ¢alas
fuera de Carlos; que Qarlos’
es centro donde descdnsa

Ministerio de Cultura, 2009

. Fen. Qué hay, Silvio?

01 ellas condulces palabras ¢

TARY que' .'li'e?g'é en una cafroza ¥

el alma como en suesfera '
el ‘fuego , el ave en las alas ' ¢
del viento'; sin ‘esto aqui
tengo el lugar que mie falta’
en Paris de hablarle verle,

y sin la pension que paga - ¢
amor 4 los zelos, donde
hay tanta copia’de damas. - *
Laur. No te espante, Fenix bella,
que una grosera villana: i
se dexe llevar losejos” "7 <8
de un Rey donde el cielo esta
la imdgen de su hermosura,
%ue para disculpa basta. A
a sé yo que tus dos Carlos
padre y hijo se adelantan -
a.7quanto puede ¢l deseo 10
de’las grandezas humanas.
oo Sale-Silvie. v 2«

Sil. Esti aqui Fenix? 11

cémo te has quedado en casa,
no fuiste 4 ver el Rey? -
SEZ Pardiez y Fenix, como entt
tanto aparato de cosas < ¢
de mas gusto que la caza,
hize caza la cocina, A
donde sus ministros andan
con instrumentos diversos
< -previniendo cosas varias ©
para la mesa del'Rey, =
unos calentando el -2glia, 2
y otros en'el patio haciendo’
oficio de cortesanas. ©+ -
Fen. Como?:+ 27500 12 108
Stz Pelani = ohivhir aeysd 078
Fen. Ta logabes? 1 ot
Sil»Oigo déeir que s fa traza
queé éstos pollosy gallinasy’

las bolsas‘y 'las cabezas;’
pero adv_ierte que una d;l 1

con kas cortinascetradas,
brave sombrero de' plumas, S8
donde una tocade plata’ "S-
sirve tambien dé cortina,
por quien una mano blanca



para preguntar Sotby oIt o
 fud sunnl‘éb“dfﬁ'icara, e
Her ;’eﬁedmf secreto. |

FM Algo me dexas turbad:.
 dile i;ué entre. -

Sﬂ Entrad, sefiora.

- Fen. Linda presenﬁa.
Laur. Gallarda. '

| l o EELLSI (i CIHO -3

Sale Lisarda con un .mmbraro ) ¥
pas o ﬁi‘ﬁﬁttﬂa 9 un velo.
Lis. Juzgareis & atrevimiento -

3&‘1‘

. Si os descubris, serd en mi
%ﬁ&e@ﬁﬁgri&ﬁml&ntﬁ- up
Lis. Pienso que estos labradores

“sérd gente sin sospecha. -
Fen. Podeis estar satisfecha,
I aun para cosas’'mayores.
s.‘Mi rostro es este.. |
Fen.Podré O 9
decnfw e al aurora w, L
es ella amanece ansi.

rimas lo'seré. -
7. Ho’iljg los jazmines,
g rosas :ima caray v

and el soi~i"’irer ﬁ'e‘ p&fﬁ 12
'Ai"*‘“ e WUHE:& bien, ch
Feng, si la nieve pura

de vﬁéﬁi'h heriﬁosura,

Juién ols SIS |
2 Presto 53 m‘qﬂ:m U
é%ﬁ&*ﬂé}mﬁéﬁﬂﬂd&o
u en tanto recag:mlento, A

no me habreis visto, ‘mi infento
m bed& &ahcmdadé“ 3““‘)
‘_ @b‘ﬁﬂesa Iﬁsﬁrﬂa.

_-a tf-ls'l:‘ézh **én l'q
da T
im dﬁntﬁﬁos‘* 2

0 sa crelas tan’ claros.
%m h: sﬂ?;;{géﬁa i
.., Qu¢ no me ha bien,

. gﬁsoé’m bmwf'imén.) :

e@#éﬂidﬁ'*amn - - o3 1 v .

-t Taur: Coroces):
Fen. Como 4 mi,

B3t nyoﬁeghv

41
Fen. No.sésies atrevi'mianto, sk
pero viendo al Rey aqui,
y vuestro disfraz, Cnndesa,
serd dueo de esta empresas
es esto ansi?: |
Lis. Fenix§st. 05 - :
Huéspeda vuestra he de ser.
esta noche. . 'v -
Fen. Respondler:l,
que 4 tal sol es corta csfera
casa que quereis hacer
Indias aunque Occidentales,
pues aqui jé noche estais,
?er@ quande amanezcais, .
as volvereis Orientales.
Lis. Fenix,'donde vos salis
al sol mo le aconsejara.
Fen. No mas que es lisonja clara,
pero venis de Paris. -~
Lis. :Daisme: palabra en- efeto
de guardar secreto?

- Fen. Aqui’

me suelo guardar de mis

lo mismo' 2 vos os prometo.
‘Aposento voy 4 hacer |
donde esteis, y donde hablemos.

- L:.r El vuestro las dos tendremos: .

“'hacedme, Fenix, placer,
que merezca vuestra cama.
Fen. Esa os daré, massin mi,
quc en estandar el Conde aqm
4 su'aposento me llama. -
Entrad, no deis ocasion
:&Jque BSSvEdn.: a0 514
Im'. Enives'fiog: 0 .chul i
Fenix el remedm mio.’
) nt?n.ra Lisarda con Silvio.
L:mr Qué esesto? X
2o Fen. Zelites sony s o o
que 4 nadie uardaron ley’
? (.00 Sl

“no la ‘conocer ﬁﬁgl.
Laur. De quién los ticne? -

-mﬂnmemey. Shsll ad 61 a5k

que me ha mirado en Pnl:ﬁ:,

“sollicitado yhabladoy < /7.
fdxémmqm&o
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de su¢parteren San Pionis,

Causa dehaberleé jpedido’
al Conde que me truxese
4 esta aldea, porque fuese
causa de mas breve olvido.
Que tengo por cosa. Hana;
si notes queolvidada estﬂy, |
que seflores quieren hoy,
y no se acuerdam manana.
Mayormente el queies supremo.
Laur. Pues , qué pensa esta seiora’
Fen. Reynar. ' bal
Laur. Tanto el Ray la adma’ Q
pero loquefuereseag i v
yo la debo regalar..::
Laur. La Cﬂrte e ha de mudar
oco & poco 4 nuestra aldea. |
%ey y Reyna estan aqui, .
si esta sale con la empresa. -

\

|
] r N

T ¥

S |

Fen. Nisla envidio ni me pe'-‘a,
Cirlos es Rey-para mi. - -
Vanse, vy dicen denirp. 1

Cond. Extrano caso.
Cf.i". Y lamentable fuera
a no habe,rle este hldalgo socor rido.

Sﬂlﬁ al Ray da.rcom m!'a, C:;rl.a.f ton
un wenablo, y el Condey Cesar.
Cond. Herido va el caballo. 85t
Ces. La carrera: . !
como:las aves. por el ayre ha 51do.
Carl. Siente dlgoivuestra,Alteza?
Rey. Quesintieraich on bauail
la escura nochexdel: r&tgrm,qlwdo,
es sin duda, mapcebo generosd,
4 no ser’ por tu braze valeroso.
+Giacias a. Dms 110 tengo mal nin-
guno. 75 b
Carl. Pues yo vqyud aayim a mes-
Lraf gentgyeny sibga £ sup
porque no pattﬂ‘mh;nﬂﬁ?ﬁﬂ*
guno, Am R omo) s
que necm alborotar la Corte in-
tente. B old 2886l
Rey. No ha llegado ﬁ?ﬂﬁi@nxéper-
mﬂha‘!t‘j' i) t.f.:H"l ,H']
entanta’ cﬁhﬁmﬂh como ¢} pr

5ino es.par :élaﬂclojavah;me{_mata.

hil

s 013 n
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i Ces.Bravo vilorss szinnaste
Rey. Un Hérecules retrata. ot

Cond. Un hombre,

_*Cand No hay caus:l mas de hab :

presente,

74
Rl '
¢ Lol

-|- -

Quién es este mancebo, ConcTﬁ
R

que tengo como -4 hqo y |
criado profiss: . hibaa
desde nifio ,. senor. PIORE e i BN
Rey. Como es su nnmbrq'-' SSER
Cond. Carlos como mi hermano 5
dlamado. . 5
Rﬁ’j Pues qué es la causa de qu
se nombie? - '

' "L

le . dexado
quando Rlcardﬂ Ingles P .'
planta ' R
en la conqmsta de Ia tlerra
Rey. No volvié mas? .
Cond. Es fama que cautivo .
quedd en Damasco, ¥, otros digh
muerto., 4
Rey. Qué gallardo mancﬁbo' ::.,.
CN. Por lo altivo |
parece que valor tiene encub
Rey. No ha de quedar el bien q ¢
1'#:1::1!:::.:»{r oY -
sin premio, Condes, 1. -1 :,
Cond. Pues tened por. qle;tﬂ, (g
que es digno de qua.lqmcrs“ ,, J

vuestia.
Rey. Dicelo el rostro, y el.va
muestta. " <hios ¢ 3
Vanse .. y:salen Gﬁ;‘}g: R Fa
Fen. Qué dicesy C,arlas, que, ar
suertp D31 OINE] F];,

e -ha. sucgdxdo : 1 of
Carl. Fenix-de imis 0j0S, - s,

sino es por este brazo, ya

pusiera, sm&gromf SR 5“5’&

’ﬁfPﬂ@S GOMD- SHQ%dID” T4

Mi bien adyierte,; .. -

si el no,te bablasrr en mg&
enejos,’

quando, el negn,pp me. da 1
hablarte. : :
Fen.No. bastgf.qw;i nges”
escucharte? ;¢ =i o
Carl. A delantése-el fugrte. L

R B
L] L

11
B
Ih
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‘34 _I.aff[] {}l D b gy

\rﬂ’sm. si équn}s ﬁu‘sra-

por -un, prado, ea quich

Pe nﬁ‘ﬂbs'ﬂ rfu..m ?mmﬂ 511D

R 4 las flores, .,

ndaa msta!eﬁ lasamaau )

. ejar- de sus rigores,
2to §1 Jﬁ%xy;a.sselvas llenas
¢ murfa mlau,@,teﬁ ﬁencedomf.p,

sinti -"__-ma%mw 'Y -?Jfﬁ#do

lvié feroz rqipﬂms!

: wmmm de la qeﬂ-

i“',lil L

jlf:on, ah;dz%nte

| JELL _; 1
el’yei

junta.

blo
mm:}ﬂﬁm .au() AR

" '.'_ u dmndlfunta,
afiera el ndidgqhue;o
qm lﬁ vanta en peso.
mose  lo roto-de. de la herida
pa rte i j_,-_",_"."qcvdmunte&tms, \i2.
'y derribando al &5 mﬁei): prcsta
._ : Iﬁﬂ'.} 1!"!1‘*_, SUpRLE
e “ : ﬁﬁjﬁﬁm&l& ﬁ!*ﬁ& mm.
- 1oVl oen tal peligro de lavida
5 invoco Fenix.los divinos
Mﬂﬁfﬂw ﬁlhgentet |
, .’mrﬁi al,animal ar-
ﬂ“@lomuel-w;ayrﬂdo,
: Mq y fieto me aco-
._ 513%' 1, JIL &7 .er_,. b

=

up:e le ﬁspero

43

la tle,tra es,tampa con: grumr que-
j0S0. |
Ur: cuchillo de mﬁnte qu e pendia
de la pretina, sach velozmente ,
de una vayma de tigre, que tenia
acerq y marca de oficial val:ente-
y al tiempo que: los filos discurria
porel cerdoso cuello, de su gente
llegn gran_copia que dexé envi-

diosa
~ del valor. que ma ‘das , Fenix her-
mosa. )

Fen., Ventura nptable ha sxdo,
y digna de tu yalor:
YO me VOY 5 que estg rumor .
es de que el Rey ha venido. .
Ya anochece, si pudiere
esta noche te hablaré.
Carl. Paga mi guidado..
FL’?I- Eﬂ;&ue?
Carl. En que poco tiempo espere.
Fen. En estando recog1dos, |
que.-presto serd, mi bien. wase.
Carl. Plegue a los cielos que esten
comaugsa‘dﬂs dorm:dos
Esparcen la snave voz al ' viento
sonoros ruisefiores.junto al nido
que de, pajas {r plumas han texido,
sirviéndoles los picos de 1instru-
mento. - -
Quando 4 la mira el cazador atento
dispara cen hurrlscnm ruido,
en circulo, de plomn dividido,

muerte veloz con  breve senti-
s ,,n‘ilentﬂ
~ Ast Fenix-y {n con voz suave,
cantamos libres de que el nido
geierte | -
quien-tiene obhgacmn a hunor tan
S0 grave. | \

Pero temiendo de la misma suerte
que si el secreto nido el Conde
aabe, |
tendr4  tan. dulce vida , amarga
C MucEte. .*:' i o
cafil H Sﬂlﬁ' SIZ’ﬂI{?u |
Sil. Esta Si que es linda vida,
pesia alscampo y su labranza,

G

e
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.S
pacear , € hinchir 12" panza,
de ricas telas vestida.

" Desdichado' de quien nace

~ donde le mandan’ nacer, |
-4 nadie dan d‘escogery’ 1

“Dios es quen hace y deshace.
Si yo escogiera y naciera |
de un Principe , y to villano, -
pero yo me quejo en Vane,

que si quien nace escoyiera,

quil hembyre quisiéry sey - -

~p

oficial ni labrador, 0

quién no’se ‘fuera’ sefior? ALk Carl. Pues £6mo- 'saldras de“aqt
mas lo que fuera’'de ver Sil. Lanrd; sefor ; fué casada;
todo un mundo de sefiores, “'su marido-lé'dexd 2 O
senor 4 seflor sirvieray ' un hi_ﬁd?quax]-l&o '-ﬁ'urié;" .8
pero cémo se comiera ! ‘de ﬂiﬁﬂﬁ,"ﬁﬂ;gﬂﬁe:n[d{j hada.
si no hubiera labradores? Rl "~Z'Tﬁleé-f'sbq'iijis'deé'a.liﬁds O1vig
O sabia naturaleza, e S ?"-p&"i'a"’éasadh’s_ coficiertos, '
qué bien lo trazaste ansi! 1137 porque dicen que hay enxer
Carl. Qué bay , Silvio? ARG Sl gerto de arboles)'de nifios, 4
Si/. Hablar en que vi, HAE Este muchacho que criay -
Cirlos, la' mayor grandeza, - es d&otra 'cepa‘sarmiento,- i
qué_este ‘monte’ imagind, ' -\J Ty no’’quiero’ ¢asdmiento ¢ |
el Rey' cenando 'éen efeto. o el "!-db'r'fzo!q&nﬁla‘{icbnigu}iﬁ.é"‘ﬁ" :
Carl. Té lo viste? J U3s1§02H Ca[l,rQué malicioso t:;-ha?-’héc
Si/. Con secreto. i1 2070102 < 'I'1ig sabes queiﬁsrdé:mr-,gsﬁﬁsb :
Carl, En efecto el Rey ‘cendé? ~ya miuerto’; ése nifo: hermosoy
v Sil. Y tanen efecto fué, v *""“a quien Laura'daba €l "pechoyl
- que se cend  veinte pratos, Y que'por tal & ha criado? 7/
sin dar un hueso 4 Seis gatos, Si/.. Pues <i le :t:i-ia'qur'l tal, 52164
que le niiraban ‘én ‘pie. ¢ ¢ 11 - -quédese:tal para qual,” 195 38
De las pollas y perdices que aunque_estoy enamorado,
asi el olor ‘me provoca, ‘no''lo" quiero yo criar . o
que lo que el Rey por la boca, 4 cuenta de mi deseo. £
cené yo por las naricés. ; Carl. Cansado esti el Rey y Yo of
Habliron luego de vos, que -ya'se querra acostar, 4
no se que diabros hicistes, “ y el Conde y Silvioy itambiens
que tal ocasion les  distes. - Vase Carlosorasiy
Carl. Lo que hice, debo a Dios, " §il. Sefior amor , yo o0s confiesoy
porque yo, cdmo pudiera que de saber pierdo el seso; =
_tever valor ni ocasion? que Laura me quiere bieny
Sil. Mostré el Rey tanta inficion, Si'es nido amor , no quiero qué
que yo presumi que os diéra nombre gy
alguna renta ¢ Castilloy ‘entre los michos que “leestan
quinto va que 4ntes de un mes OB fetomis 0790 '2 100 onnes o
sois Monsiur? X ' que aunqae -vi‘lla-noj'fcnti'e-’l_idé ‘-5
Carl. Puse 4 sus pies s Tgontetod; 12 o obnsirisy il
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a‘ _ B 'l“ _“.l"r T -u_-.-f I < M el X
| “edn ﬁ.ﬁfvéﬂﬁfalﬁfﬁr cuchillo
e 1V Ja (B iia: 11 jl{-l' = ' )
5 la ‘mas-indomita fiera,
Z, -?ug 'por todo este horizonte
L ué parto de selva 6 mon

8il! Thal %ef'v?éier’,fpi'éniin esper:
' Sio8 ddn ‘alge, como creo,
' no'me llévareis’ allg, ! <
que con lo que ke visto of

- ya tengo un alto'deseo? 1o _

| Carl. Dixome', Fenix | 4 miy 1}
que estabas enamorado?: 94,
de Laurd. $il. No'se hiasengag



A e
Ii-i aa = k —
R | | B

|

+ oy ] mas sy ison sgoncetos. .de) este
~ spembreé.ssl o [sg¥1n02 5P
"E Jespues dﬁmm l‘iﬁquw -me-asom-
" bre,gees sh w0107 is 012170
| q‘mi-ﬂn‘it'ﬁg 4 la, causa los: efetos,
que hay nifios, qual retratos im-
Perretm ol oo sup 10
~ que-selos;ser,-parecen en. ser de
<. homPscnilnit oI 2 supre'l
Amor , como' eres nifio, siempre
q_lliﬂmi:;i:-n:l g o ALt
teniendo ¢on el tiempo iguales
didbsbaeivil 18y 20T v A
~amostrar en s ac iones que lo eres.

Quewﬁ “fn@.}rg ran tus porfias,
& oconijusta causal aﬁlﬂhs m?z_%eres,
- las ofensas del hombre mniderias.
- widih o Sale Lauray oq .
Layr: Eres 1d , Silvie? ;. -
Sil. Puﬁantﬁé& ZIng7 106 niie

4 tal horatrasnochado: 7

sino quien. te-quiere bien?
_ Agora trataba aqui .
de tu virtud, yle daba, |
gracias-a. amor y que . mostraba
tales jefectos.len'mt, . - '/
Zeloso estoy- de esta; gente,
‘claro estd ique han de' agradarte.
Laur, No, Silvio , que en toda parte
[ mis 0jos tg,.ven - preserite.
J.En; Efﬂi;i-ﬁhﬁ hallo 'yi};".-} 19
- #mas, lozido, tu sayal, ./ ¢
Ino .que me pagas-mal, - -
Lmtaﬁé&ﬁg?“ ':":. ; EEF.'; '-'..:"L." . ; :
~sitha tanto que.me entretienes,

- wtf L e?' e
ﬂ?thw&o :
e ¥4

PR P SN TP e ﬁp 1 ‘
Qi tieness ity queno tienes,

| ql'[ﬁln%ﬁcm&alﬂif} S1p
Laur. Quien dice .que quiere asi,
- Teparacen. esta_ocasion?
Sil. Por reparar en quien pare,
Lanr. T4 no me tienes carino.
Si/. Si no reparo en un nifio,
- en qué quieres que repare?

puede andar’ con mi cuidado,

pussctienes &5 garzomy, ¥ .,

o dLaur. Basta que ¢l ‘Re% vino aqui

45
»Dichosas seis Jas, mugetes, «
que;claramente sabeis,.
que sois madres, si teneis
;.’hlj_os. |
Laur. El dimufio eres. |
. Veté dacostar , Silyio , vete,,
que mi sefiora mé manda,
por.tel respeto del Rey,
recoger toda la casa.
S#l. Yo., Laura, soy malicioso,
desde gque vino esta dama
con taﬁl1 secreto al aldea,
.~ pienso  que 110 fué sin causa.
Lau. Pues quién te mete en, secretos?
lastima, ‘'tengo a quien anda -
desvelado por saber
- lo que no le importa nada.

.. Hay vecino que se esta

de la noche 4.la mafana,
en upa.ventana al frio, - -
g;ldiendﬁ*estarseien la cama.

o seas, Silvio, de aquellos
que €n estas cosas se cansan;
no mires en las agenas,
Eudiendo;mi’nar tus faltas.

sa dama que ti dices, :
ha un horal que esti acos tada,
y, Silvio, nunca te metas
a estorbar personas altas.

Que quamfn estés mas seguro,
podra ser sino te. guardas,

« que.te den.un beneficio.

Sil. Hablas .cuerda; y temes sabia.
Quién me mete -4 mi -en-las cosas
de los‘otros ? hasta el alva -

» mo/digo: esta boca es mia,
que 2 nadie vino desgracia

L poriacestarse temprano. ..

Leapr.t Pues , 4 Dios, Silvios

8ili, A Dios-Laura, . vase.

por Fenix, y hablarla trata
esta nache, porque Cesar

la advievte , y. da .la palabra
del estilo. gue merece

su calidad y, su fama. .,

- .nFenix discreta -me ha dicho,
que aunque.tiene confianza .

52
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de quien e, teme’ qti¢ Ciilos
se enoje , y coniesta ‘causa’' D
intent¢ -algun desatino, 07 =/
y que quando el Rey se valga

de la escuridad; &vefeto’ -“Mn.l @
dé entrar con secréto a:hablarla, - {1

yﬂ JE gu;re ﬁl‘ﬂ}miénto HIP

dondeé’ la'Condesa 'aguarda, | oL

averighando sus zelos,
decengafiar su esgperanza.
Pero él viene.

Salen el Ré'jj Cesar de noche.
Rey. Yo le he | *

la palabra de guardarla

el decoro que esrazon. 7

Ces. Quindo amor palabra guarda?

Rey. Aqui es fuerza , porque 4 Fenix
y oo 'ten%ﬂ de obligarla ="
mas que al estado'que’ tiene,’

Ces. Qufién va?

Laur Quedo.

Rey. Quién es?-

Laur. Laura. | el

R y.-Doude esta Fenix?

Laur. Presumo, 7/p &80 &2

. queicon el Conde:"

‘ | Sale Cdrlos.
Carl, Si tarda 1395
Fenix ;: baxara el aurora
del cielo Jas altas®gradas -1
con  pies de rosa’y-envidiando’
-~ aquellas ‘breves estampas, "
4 donde pongo- losiojos: 90
aqui. hair gente : pues quién anda
4-tales horasiaquf? «o « o
Laur. Entrad ,-‘que tfas esta sala
estd la‘quad¥a en.que 'duerme.
- Rey. Cesar , alld'fuéraagudrdaic.
" Qest En el corredot espero. - vase.
Carl.'No pienco que si‘sofiara
"~ pudiera ver tales-cosasi: L
%l Rey “con Cesar y Laura?
y Laura guiandp al Rey
con tal despejo 4 la - quadra
.~ donde Fenix duerme , y Fenix
del concierto descuidada?

L ! *
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o Qhé Wargiimas wé puedo: §
~de‘tunRey? dh traydora Fen

-_:”J}nas para qué,i 5:111?_ €n ﬁﬂbi.
- que e una ‘fuger liviana, o

‘de su liviandad~ declara, .
44 - de

Toilo ménos exeeutatla. 1508

SO0 masiquien’ 4 sangretan clar
L perdiorel ‘respeto conmigo,

.-+ XYa te he conocido , Fenix, &

isal-Rey “de matarme! causa. |

iy
wr

ki qué im&g’iﬂacidnf-ptm;{a,w ._

g}le despues degran-bonais
1_‘.“1-:!'

1 “‘que’ime‘mate un rayo fier0

que contra el poder me valg

quiero alborotar la casa, 210

estorbar que no lo sea’. -1
no es honra®, siho venganzay
Porque'si la inclinacioninic il

lo mas es el consentirlay |

‘Ay Fenix, tal liviandad!'

‘qué hara con un Rey de Frag

ya no por F f:'nix de Arabia,
unica en ser’casta al mundoy
sino por Fenix dé infamia; " |
El hijo quedetlos dos ‘57
fué fruto, haré que mafiana
st puedo’; no goces Fenix,
que sino me reportara -
diera voces que le diéran

Mas_poco ‘puede tardar -1
~mi’muerte, si ya te- cansa |
" mi vida, ‘ah cruel ‘fortuna

que ‘hoy me dieras *tanta di
en dar vida'4 quiénmem
Libré al:Rey ', yoélmismo
me viene'& quitar el -alma
porque no'shay:mayor tort

o'me pesa de haber side

su remedio en ‘tal ‘desgraci
porque €l Rey idespues del

2y despues./'de Diegla- patria
El vivespor miy, y0iing;
que qui&ré Eenix ',il]:;gr_gm-;.;} g

pues lo'ha de:ser su mudans
- BT NS [r=21eryD {1 1557 !1_-'. I'
¢! . fily 1 4] 1Y Ii.r o

# Jli o A

W
-
if
g u i
L

-
_—

-

-



-

*

| ,IA.C TO SEGUND Q. ~ partir gon-ellasjuré

HOTS? A4 el alma .y la-magestad.
S leipied Rey iy, Cesar. Esto dimend_o, sentl
i 45 NGO - llorar, 4 Fenix de zelos;
Ces. Vl:gstr'a Alteza esté contento, quiére viera llover dnglci{:lﬂs,
ue hay 4 Parls: ha llegado César , de: zelos de; mi!
| %enix.- Seniey 15b =idi| mboup Hizo amor de sus enojos
Rey. Tan desconfiado v ) T en aquella escuridad,
" éstoy de i pensamiento, / *: ' ' para mayor tempestad,
que  apénas me d4 alegria; agua , y rayos de sus ojos.
mfa;_queh tanta. me dif_:r:i, JUP Si bien eﬂt{{ﬂCES queria ‘
Cesar , quando yo tuviera que ll.egase‘ a donde Fstaba,
la esperanza que solia. 1iou porque quien por.mi lloraba,
Ces. Pues no.entr$ en-aquélla aldea poca defensa tendria.
vuestra Alteza 4 verlaZs sioo7 L Pero helandome el temor,
Rey. Si, ohisam y ﬂbli%jindome el respeto,
pero no hay bien para mf, - mas cobarde que discreto,
que en’ esta empresa lo’sea. detuve el paso al amor.
Ces. Puesqué falta en tanto exceso En esto, el Conde que estaba
. ‘e favor que desear?, 7 cerca de allf, despertd;;
Rey.Nunea He tenido lugar y Laura que presumid,,
de contaros el sucesoy - ¢ ' que ﬂyfi que Fenix loraba,
por quien mi esperanza vana sacome del aposento =i
ienso que camina 4 tiento, 4 una quadra, y fué 4 mirar
'gﬂeﬁéme- €n unaposento -' si el Conde volvia 2 llamar,
sin luz aqnel:la';uilfana;; 1 ab y entretanto , Cesar y siento,
y dixeme’, desde :zj;ﬁ-_-: B1ed que 'por defuera d'la puerta.
« 'poadeis con Fenix hablar, ‘! - se quejabaiun hombre ansk
pero mo habeis de llegar, o1 Fenix cruel, para mi :
ue duerme su padre allf. tanta traicion encubierta?
Yo que solo pretendia ' o ~+ TaaCarlos esta traicion?
guardar en mi voluntad © Eres ti’ la que decias,
decoro4 surealidad, @+ v “ur que por almame tenias
grave estiloala mias ~ia0 o en medio del corazon?
~ dixele ménos mrbado,cio ! ' Conozco que el. Rey merece
que si hubiera luz, miamor;» mas que yo ; que al fin es Rey,
b i;rﬂpandiém en favor < .0 cpero qué razon, qué ley
+Jtde mi esperanza y cuidados - disculpa 4 tu é:ngaﬁn.n{{ece?
g :‘;a!m estaba triste y zelosa Puesiya , senora, vivia .
AN -ﬁxlfkgﬁﬂﬂbsa Lisaeda;., v enife de que era: tu esposoy -
o 208 Wdff;iﬁmix gallarda; .. 1 diras que fué poderoso,:
-~ un tiempo-Lisarda hermosa. '

AR g 8 et quees su amor' tirania.
fué mas entietenimicnto, " ientes , Fepix , padre tienes,
que Eui&_a_d*q: de mi amor, . y0L4 quien el Rey- respetara, -
, ﬂﬂe ﬁﬂ-*}flmdb.-':,\{_uestrﬂ valor, hﬂ.}’; tu liviandad: deelara,
evd como pluma el vigntos que 4 abrirle tus puertas vienes.
vos soisy Fenix j.mi- verdad; ‘ Miray Cesav, lo, que-anior -7
__ yMCh@ddrmi-?qu i) I 3 _

puede hacery pucs dos zelosos.

#”
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nos hallabamos quejosos, -
y con un mismo temor.: '
Pero como recibi | |
la vida, desl?ues de Dios,
de Carlos, fui de los'dos
el que mas pena senti., .
En esto, Laura;, venia
diciéndomie, que era fuerza. -
salir , y 4 salir me esfuerza; -
que por Carlos no queria. =
Salgo en fin, y el mozo osado,
de la espada prevenido, |
quien va, me dice atrevido,
yo respondo repontados’ i 0
Cirlos, yo soy, 'y con esto
& mi-aposento me. vOy, . =’
donde hasta el aurora estoy
afligido y descompuesto.
Y tuéron justos desvelos, |
pues entré con tanto amor,
Cesar , a buscar favory ' ! -
y sali lleno de zelos.
Ces. Como Laura me avisd,
que me quitase de alli,
a mi aposento me fui.
porieso Carlos llegd. -
Rey.Mejor fuéy pues ' he sabido
por quien tan mal meha tratado
Fenix , si bien mehapesado |
ue este Carlos haya sido.
%)ué haré, Cesar; que 'no es justo,
‘que compita.un:Rey con él2
sufrir es cosaeruel = 00 30p
de los zelos el disgustos i 115
~Si es que Fenix le queria, ™
echarle de aqui no puedo
sin gran nota, y tengo miedo
4 que descubrir podria v
al Conde mi pensamiento; -
ues matar a quien me didg =
a vida, primero yo | '
dexaré mi loco intentos .
-Porque si el bien recibido
es deuda de un pecho honrado,
quien es Rey, mas obligado
" “nace 4 ser agradecido. + © _
Ces. Quieres que. yosté aconseje?

Rey. Es el oficio; mayor 1
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i=.con Fenix: y si la acobarda =

del amigo. ) < 2
Ces. Pues, sefior, !
ni se“vaya, ni se queje, .
sino que haciéndole bien,
¥y ~pagandole el servicio, )3
con un-grande beneficio,
quedes libre del tambien.» &I
Rey. Como bl ciiorsh naT o0
Ces. A unitiempo puedes dalle -
un titule y casamiento, - -
que ayuda 4 este pensamienta,
tener Carlos tan buen talle.
Fuera deicumplir tambien

L] . '
i J .
- - =K

Lisarda;:y.dando 4 Lisarda
marido, $0 4
Rey. Dices muy bien. :
Que si con Cirlos la caso,
Lisarda tendri remedio; /| ..
}ro sin qire esten de por medio
os zelos en que he abradso. .
Y Fenix para quererme
sin Carlos 'y sin Lisarda;,
que.Lisarda ya no aguarda ..
mas desenganos, que verme .
de Fenix:enamorado: -/ ni-
tratarloi con ella quiere. & «
Ces. Pues habla al €onde primero,
porque:del Conde abonado, ;
no repare la  Condesa
en la calidad.; 3
Rey. Nochard, » 0 0o 42
que el talle:la'obligars .,
4 mas dificil empresa. |
Fuera de ique habri deser, ,
y:nn-lnisque-e'lla:z&éaeh. (3
Ces. Si querra quando le vea.

Rey. No hay imposible al poder.

3

- B

: S S g
Vanse, .y salen el Conde'y. ?j*"mi,ﬁ;
Fen. Piara quien quietnd desea,
no cansa el camposjamas. 1
Cond. Mejor en Paris estas,
Fenix , que en aquella aldea.
Demas que ya el Rey tenia.
proposito de venir- ol
plorinstantes 4 - impedir, -
ya tu quietndo, ya-la mia.

il



_——

47

* Que es bueno el eampo confieso; D';”- Ya se apea
pero ya era Qﬂrte alli, _ & eE’? T)a”ﬂ.h' |
y aquel gasto'para R et IJ*I ]1 “j“ SR
" era, Fenix; grande exeesos 1/ exe librador vehido
En.vez dearboles y penas - vete <1 tienes que hacer,
hombres y coches habia, : que ya los siento.-legar;
‘que de serlo descubria: 11 qué bien en tantorpesar::
apénas el monte sefas. . . me vino ta.nto‘plac_er?
Bien estis aqui, yo voy e pe
~ 4ver al Rey, qué no quiero - Vase Dionis, y sale Laura con un
~ que ¢lvenga & 'verme.  vase. nifo- vestido de villano., -
Fen. Quéespero | .: slgvrall Laur. Podran besarte la mano
uando.en tanta pena estoy? - dos huespedes de una aldea?
114 porilo ménos via <+ Fen. Laura, bien venido sea
dos Cirlos, aquinosé = = ° amor en trage villano.
si aunel uno ver podré; Que si pintan al amor
tal es la desdicha mia, . tan hidalgo en sus acciones,
% .despues que el Rey me ha miralo, ya quiere para traiciones
<5 aunque estoy :atrugentida, - vestirse. de labrador.
de que Lisarda ofendida Dénde esta el arco, mis ojos?
- dezelosyse haya enganado. - pero en losmismos esti: -
~ Pero por librarme del. no tireis, porque no habri
¢ 7'em una ocasion tan fuerte, vidas que os dar en despojos.
lo tuve por mejor .suerte: - Laur. Parece que estis-habland
ella’en fin hablo con él, - | 7 con tu Cairlos. ) .
oy se fué desenganada, - 0 Len. En él veo, |
~‘"acompaiando al awrora - a lo ménos el deseo,
con su llanto. S i Laura ,de verle engafiando.
«< 3 2002 DA T4 | ' No dice un amante amores
“10 ikl 8ale Dionis  criadosis | a un retrato viendo-en él
“ '.P:on. Ya, seiiora, it la imitacion:.del pincel,
a J’mﬂl'dﬁa mal _¢use:r:a'cfe, gp uh o | % el hurto de las colores?
- ‘useva trasladando’aca. v of ues quanto seran mejores
« Fen. Cémo?- e T a un retrato vivo, en quien
Dion. Laura viene ya. - las mismas gracias se ven;

* « Fen. Pideme albricias, Dionis. pues solo*falta al deseo,
Dlaa\?- Pues no viene sola. que 4 lo que, veo y no veo
*Fﬂm%i’ e 20bebinD i) crédito los ojos den? oL i
g::’:Q ?speda a8 Si 2 una copia, si 4 un traslado

peids hrpidial e die T N se da fe por ser igual
“D?ﬂm *Uﬂ’,lﬂibradﬂf’i_que despucs como al mismo Drig'mal,
ﬁqmﬁu{! = he ey este es. Gdrlos retratado.
-~villano tan agraciado. - . Carlos de Cirlos traslado;

Fen. Es Carlos unhijo suyo?

‘ S Larios u \ mirindole sospechoy .2 .1,
:- Eiow 1E_'lj_lllﬁf_n0 s Y parece tuyo : }qrue amor con ii?gﬁhibf:h& hecho
I lo lindo y aseado, que Ime Parezca menors /'’

83 .4 .ﬂ:yaifgbvleraE'JRdr'tdu." para que quepa mejor

Fen. Como tarda? . desde los ojos al: pecho.

A
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Laura 4 mi esposo quisiera
traer por joya en mi cuello,

F A

-

porque desde el pie alcabeﬂo '- ]

en cifra el alma le viera.
Mas quiéit sino amor pudiera
hacer con estrechos lazos,
que dandole mil abrazos,
y de mil diamantes hecho, = - .
sirva de joya 4 mi pecho,
y de cadena 2 mis brazos?'

Laur. Dios sabe con el temor
que 4:1tu casa'le he'tratdo, . L
que como. es tan ‘parecido,
temo que diga tu amor.
Pero como puede ser
puesto que el Conde le vea,
que (Mnuestro rezelo crea
que le pueda conocer?
Que la justa confianza
que tiene de tu valor,
-asegurando el temor
deshace la semejanza. .
Que si yo tesitvoaqui, « v
disculpa tambien ha sido, '\
haber 2 Carlos traido:’ i

mas si te parece &tly 3 A1 .vad

mudémosle el nombre 4 Carlos;
que Carlos , 'y patecido |
a Ciarlos , vera que ha sido
Carlos retrato de Carlos.
Fen. Como le quiéres llamar?’
Laur. Lauro por Laura es mejor.
Fen. Carlos?
Ni7n. Sefora?
fen. Mi amor,
el nombre os quiero*quitar,
Lauro os llamais , entendeis?
mirad que sois Lauro ya.
Ni#i. Mi sefiora, claro esta,
_ llamadme y wvos lo vereis.
Fen, Caslos2. |
Laur. No responde agora.
- Fen. Lauro? . |
Ni#. Seiora? -
Fé#;--'O-quéigbign! . 5
Quién.es vuestra madre? .
Nir, Quitnom sqoip sup £
Laura es mi madre, seiora.

Ministerio de Cultura, 2009

Fen. Conestoal témor restaure
confianza de que puedo |
tenerle aqui. | | ;

/i7i. No haya miedo; . - - 9

que yerre el papel de Lauvo,

+

Fen. Laugoy tan bien lo decisy’ 1104

que vivireisidesde agora -\ -~ p

conmigo. s 1 : o
Ni7i. Diga, seforagir =+~ 1

nomeériendan en Paris? "= o & ¢

Fer..81, Lauro, tiene razom; arp
llevale Laura, y advierte; () R |
quetle ensefies; detal suerte,
que no olvide la licion.’

Launr. Segura de Lauro estoy.

Fen. Con €l cesan mis enojos.

Laur. Vamos, Cirlos de mis ojos.

Ni7z. No Carlos, 'que Lauro soy. v

Fen. AmoS la hermosa Reyna.del

ih Egilpto [ 4t sh @
un caballo veloz , con que tuviéron
infamias las hazafas que pudiéron
dexarsu nombre enqbronce eterng
| ESCEIto, 1015 1ot 99 U ol

Pasife un toro amd, con infinito
deshonor quelas fabulas le-diéron,
no porque fué verdad , pero qui-

~ siéron ji ' NS
decir, que amar indignos es delito,

Yo amé, ?f‘n: erré, qué error tan di

culpado ,&iodi: 4 &Y Luet ()
el de quererte yo, Carlas, pues eres
del ciélo.copia,del amor traslado

T1a medisculpa de mi error st quierés
que amar lo que merece ser amado,
hace menor el yerro en las mugeres

£lSale Carilos. <1 w8

Carl. Cuidados mios, muy -aprisa ifi

tenta . baesa T Wt

un agraviado amor perder la wida
tan triste,, tan cobarde, tan per
dida, - i

~que apénasun cabello la sustenta.

A los agravios la venganza alienta;
“yen mino quiere:amor que yoil

que aunque la causa del amor §
Ulfldﬂ, paed LUial . &



nanca so olvida délhonor laafrenta.
Como infiernos de amor, en-que 2amor
| ST SRR NI RS O R
. son l;ﬂe:elcis que salen 3 los labios,
del fuego de que el alma vive llera.
Pues si infiernos de amor, 1_05 1_13“_,1311
T TR I SRR M O
ué nombre tiene amor para su pena
espues que se averiguan los agra-
- vios? il 0 .
Fen. Cirlos mio , darme albricias
de la mejor nueva ‘fuades;. ;
ue entre favores de entrambos,
2 nuestra fortuna debes.
‘Que como aquel angel tuyo
gozé enla aldea dos mgses,
sintiera agora en Paris
estar un hora sin verle.
A Laura le 6Sé}[?edifs
que.en la ciudad me sirviese,
mudando el traje, que tanto
tus dulces prendas me vencen.
Porque con esta ocasion
el bello nino truxese;
que en forma de labrador
por nuestra casa le-tiene, .
fudéle el Carlos en Lauro,
Jporque como te parece,
no diese al Conde ocasion .
%ﬂinﬁlﬂ tan cerca le viese.
Cdmo es esto » Seflor mio?
€5 posible que me muestres
<l semblante triste , quando
te Y@g?é,hahlamgq alegre? ;;
P%W jue no sin causa vienes .
. con tal tristeza 4 matarme, |
‘Iﬂﬁé;ﬁﬁ ﬂhﬁgﬂe@mi muerte,

l ii.ﬁ ﬁiﬁﬂm@i:'r: zse sl on

Carl. No intentes - ., . . =
que te hable, que aun no tengo
para poder responderte
aliento, y Fenix , ni aun ojos -
par3 mirarte. | LR

F"n-ﬁﬂtﬁﬂelﬁl-f. & Srrpt
Crlos, por causaninguna

111 El entendimiento humano

Si se cansé la fortuna,’ |
mi bien, de favorecerme,
si ya mi padre ha sabido
ue le infamé por quererte,

gime presto , quién 6 como
pudo a2 matarme atreverse;
y.si yo soy la n?asian.
mira que estoy inocente.
Mira que no es justo, Carlos,
que sufra yo tus desdenes, :
porque es hacerme el agravio
de las comunes mugeres.
Mira que en firmeza eterna,
soy el peiasco mas fuerte,
que ha combatido la mar
quando mas soberbia crece.
Habla , sefior.

Carl. Qué palabras

me darin , ingrata  Fenix,

' agravios de amor y honor?

Fen. De amor y honor?
Carl. Quando excede,
Fenix, 4 la lengua el alma,
ue uno dice y otro siente.
%/Ias lo que puedo decirte
¢s, que no puedo quererte,
cosa que juzgué imposible,
aunque mi vida pudiese
ser inmortal como el alina,
de donde quiero que pierses,
que he de sacarte 6 matarme,
y todo serd tan breve, |
que no pasaran dos dias, | ;
que de tus ojos me ausente,
y esto, Fenix, porque al Conde
es justo que le respete,
?, gue para tanta ausencia
e dé causas suficientes, A
que por ti desde aquel punto
que pude en los brazos verte
de otro hombre, ¢ lengua , qué has
dicho? 354
S len%ua-, 'qué ficilmente
resvalas ! pere qué mucho,
ue mis agravios dixesest |

es un relox, 4 -quim 1nueve |
1a memoria y voluntad,
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que son las ruedas que tiene.:
Es la lenguasla campana, ) -
por cuya causa acontece,
que desconcertadas ellas,
la lengua se desconcierte.
Ya lo.he dicho, y misagravios
otra vez adecir vuelven, |
que has ofendido 'mi amor,
pues amante me aborreces..
Y mi.honor ¢como marido,
pues 4 querer: te resuelves .
otro hombre , si bien'mejory = .
disculpa‘que ‘no merecess; ¢«
Pues amor y honor:se ‘quéjan o+
de que’su lealtad rofendesy!
que para sentir agravios,
tambien son hombres los Reyeés.
Que en efecto, los agravigs' .\
sean, Fenix, de gquienfueren,:
son en fin, como las almas;:
ni son hombres, ni mugeréds. .+ =
Fen. Cirlos, aunque yo tehe dado.
licencia para quererme, 7t
por mi estrella 6 mi ‘desdicha,
no para hablarme insolente. !
Queen llegando 4 libertades =
tan indignas yide quien puede:
. igualardel Rey la sangre; ¢
pues'de la suya: desciende:
diré que eres mi criadoy '
poerque siaquino procedes: |
conmigo s 'como ‘quien’ soy;’ 7
{ como: ‘duefio ‘te atreves, ~1ip
~haréterquitarifa ctayay =b cup
“aunque laivida.me cueste. s |
Ca;l. Pues quidresme tfi nepar
lo ql.l‘BJm'IS"Gij@'_sL;. 147 '.Lii..r K §
Fen. Deténite, -tz ac2020 b ol
quie t& despéianlos ojosy] “up
_quétal-vez comé fGueees) | 210
‘4 “por falsas informaciohesp oo

dan sentencias diferéntes; i

de 16'que fueran sabiéndo®! O

ta wéiidadl - op ©19q esleveny
Card. Quando 1 niegues ™ [

qrue‘ﬂi}'ﬁ.ié ebRey’ esan hombre

el 'queed tu'aposento'alevie, -

entr &« aguélla “nijsma noches s

wll .
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Fen. Eso es werdad: v~ o o
Carl. Pues-qué quieres? 1 - 10
Fen. Que sepas que la Condesa

Lisarda , que vino i verle,
'quiso averiguar sus zelos, .l
i} 31" que‘yo defqute‘ no hic_::;se-

fuerza el poder a mi honor,
“que determinado es foertey, - p
..'é?ui-edn‘iplice en‘el engano. . | oL
Carl. El engano bien <e entiende,

que es el queime hasshecho ingrata
~ ni pudosinque lawiesen: £ 5L
venir 1z Condesa aquiy 7o =1p
ni ya que vino volvérse. oo &
Fen. Miéntrasiestaba cazando (' |
llegd aqui secretamente, = 34

y con el-alva-saligyions svaiiiad

pero agora meparece’ 14 "iied |

por el sentimiéfito’injustoy ©--
con que'mi firmeza ‘oféendes,

-que né son los zelosmios ~* 1

‘¥1s~agrsivias que encareces.: it

2 entiendo lo que ignorabay L

viho la Condesa 4awvertey! « .o

poni¢ndo la ¢ulpasal Rey: <1

tu viendo que ekRey laiiquiere,

esta My desatinadojr o oo

pues, Carlos’; quando previengs

ausencia’ por- otras damas, it

es bien que ‘de mf te quejes, -1

y que‘me flongas lascalpanot

si prewdas ‘del Rey pretendes? -

Desami honoi’ gue’ e cuestas

mﬁcm% pﬁfg;ﬂk&i}&jqrwﬁ' o)

'é}ire*gpeﬁ? de :ﬁﬁiddﬁ;u'_ M '(f_ |

que %16 madide fie Prerdere] -
Si quitestirte zeloso i 10 oo
delREy , Guidibpusde tenerred
C;’irlos‘%ﬁgh a'ﬁnefa fllft‘-ﬂétaqzls, ]

e,

T

no hayas miedo-qiie me queje!
de no tener ® 1—'é¥i‘ﬂ?’%f2§'l AR
.08 se ‘QU@ #ba “atsente v P
Elisa Dido’'d@éEneasy ning 4
y Qidodes 06 letiwace,oinoils
espada no ha de falwvmieftsq
aunque "para darme mwerfe SRS | i
bastaagordarine que fuf o2
muger yque-pudeatfeverme’



- ! ]
Lol SO -

4.querer hombretan wilgilisg
que ha pensado baxamente,
. que merecg.que le ofendan, -
 y que yo ?:Jdc ofenderle..

Cﬂrl Fem;Fﬁﬂmf amor mio, '

sefiora mias fen. No plenses .

. engadarine'con palabras, «
‘quando con’ -obtas me. .ofendes. v.
Cﬂrl O hqrnﬂas de amor , dulce v:o-
EREI IS lmmla,; E o
u&:ﬂmto podcmsh & fuerte en-
cantagisiziup: o 2 . |
- ¢ Sirena ﬁagaﬂm 4 ndycr ca-nt@
~calla el 'ﬂg“ﬂl‘ ’ }! duerme la pru-

i denetEe s 1y 1on
Cﬂnt:gqummhay ‘Fﬂlor P poder, i
L | Elﬁﬂﬁlﬂ, 1

que pmde;tmqé ﬁiamaroso llanto,
~queclcielo con poder y saber tanto,
no tiene para el llanto resistencia.

~ Pues siendo de muger, zeles y €nojos, .

| ni aun agravios sabran mover e:l

< = abjegiant 2 (s
sino darle mil - ulmapor des ]os. |
NWTW mterdq;, ado’ ) 4

&, - *ﬂh@,i- 10 AOLG LD RIIE
que'si es _-a‘vasﬂonau Sus’ojos,

rac despucs. qﬁalqmer ‘agra-

w:m L :

HIED 21D . }

2 Wakedy mb hﬁkfdﬁdf’ camino,

Sil H&fmr{ *nsamiento,’

anlfl:lfﬂ o101

_' nﬁmmu(l : 2 M

ITLESAno Atento. o -

%nmm ﬁnque; o

Fai % *, ”'- " -_ ¢ ‘_*' ﬂdﬁzﬁ{;& q::?‘?
mﬁ,ax sul)

xﬂ, éhi\ﬂ?nidﬂﬂ-j

adraidemiyi | <y

F

aace arrepentiri atantos, !
pues diciendo sepan quantos,
ninguno ‘sabe lo que-es,
Mucho me debes amor,
pues 4 la Corte he venido, '
haciéndome’ prevenido = n =17
los avisos de''un temor.~ ' '
Dicen que hay cosas aqm,
oh Paris! y que en ti caben,
que aborrecen los que saben
vivir y moririen- ti.
Aqui diz'que'la verdad -
anda siempre rebozada,
la memoria declarada,-
falsa ia voluntad.
{)n:en que ‘mueren de necios
los que son mas entendidos,
por no sufrif atrevidos,
y :por-no escuchar desprecios.
Que con ¢l pobre-es cruel
la soberbia y la codicia,
que nunca alcanza j ]usnua,
y que ella le alcanza 4 €.
-~ Que tiene el 'que es’ mas leal
cara de pocos amigos, ' * -
y que hay muchos enem:gos
para hacer 'y decir mal.
O:Laura, grande pndel‘
‘el de tu hermosura ha sido,
pues a Paris me ha traido
donde me temo perder.

2 F-Ac}m tengo de callar, -

sufrir, engadr,, ﬂnglr, )]
con quren seriel; refr, -
con quien Horare, llorar. .
Alabar-al ‘cuerdo ,-al loco,
al idiota, alrmcapnp, 2T PR
que importa givir,en (paz, i«
osufrir! niticho y hablar: pocoiy vase.
QOIDELILD MY 3 21358t iz
Sale me:‘m en<habito de dama , y
Dionis ; ¢erviado. 7]
Dion. -De:.spues I.:mra y que’ has mu-
dﬂd’{} R 011201- 131 90
el traje; tan .ﬁ{ndaestéﬂ; i in
que 2 quantos te mivan das
con turcleycutdq Gmdm 8
Yo estoy w&lﬁo pox thei

S 3
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Laur. Pues pregonate 5 que yo .. y perlas 1a arena diese. - oo p i
del aldea truxe unmoy. i\ . Todp fué tristeza y lato = |
que en su aspereza aprendi. . dexindome tu rigor,
El habito cortesano St ni planta miré con flory |
no muda la condicion. Ly ni .Ehr; que esperase fruto.. "l
Dion. Pagay Laura, miaficion. En todo hallé soledad, 2
Laur. Quedo, y sin tocar la mano, y como en'nada te hallé, 5
y vete con Dios, Dionis: o 0 ~ determinéme 4 la'fe, ¥
mira que Carlos te espera. ' 4 venir 4 la ciudad. SEES
Dion, Esto poquito. te altera? . Vesme aqui, Laura, qué piensas
4 qué veniste 4 Paris? . -hacer de mi? LZawr. Bien pudicra
Laur. A no ver como enmi aldea agora, si yo quisiera, -
asnos , y hay muchosaca; vengarme de“tus ofepsas. 10
vete que te aguarda ya. .~ Pero quiero praceder
Dion. Que tal tu aspereza sea? COmo muger cortesanas;
- Voyme 4 la Corte, ydexo ¥ qué no quiero:ser villana,
el cuidado de ablandarte. vase. “ aunque lo pudiera ser.
Laur. No sera la Corte parte; . "Yosoy toda la privanza q «
si con mi honot me aconsejo. - .. de Fenix ; yo haré que estés,
. Sale Silvio. - - ) en su casa, ¢ ‘prueba un'mes ;.
Sil. Todos estamos aca, t o hasta entender la mudanza. ¢
cefiora Laura. Laur. Quiéness | Que aqui podremos tratar
Sil. Silyio, Laura, no me ves: - lo que nos esté mejor,
é desconocesme ya? - i o) ,'mas no has: de.ser-labrador.

Lﬂﬂ?’- SilViB? .'

g 3650 ob £ 730 v Sil, Ya sé que no: hay que:labrar
Sil. Despues que dexaste | =

en los campos de la.Corte

la aldea en que te has criado, oiosiempre éstérilesymas di, )
hasta -el habito has mudado, .+« :qué puedo yo hacer aqui,

mag,qué mucho si mudaste -

%ue para vivir me importe?
el alma con €l tambien,

ué oficio tendré en su casa

y la has puestoen ¢l eriado. - del Conde? Laur. Sihasde servit
de Carlos2 Laur: No has escuchado, 4 Carlosiyno hay:que pedic’ %
Silvio , 4hi. respuesta: bieni . oficio miéntras seicasa: . J »! 2.
Pero 4 gue vienes acdy ' oo Mas , puesid Ja Gorte vienesy =
a decirmé! desvaridsy p non ‘entra con mucha humildad; @ *
con unos zelos tan frips? |/ ganando laryoluntad; 0 okl
Sil, Pensé que.pudicra alla 1. Silyio ; pues ingenio: tienes;.
vivir sin ti, engabodué, -up Que te quieran ‘bien procura;
1L PUHESINO hay dlamo-en:el;prado par-bienv babladosy bien:visto,
©* sin letrasde mi cuidado, que hagerse/nn hombre ‘malquiste
v, spada queicrezca vkdes I 2l ~ es pecedadiy doeura. nos sip
~ Jamis ak alva saly, ' - Com decir de todos bien, 2
. que hallace en todas:sus flores; hay corzespondencia-ighial;:h
de tu rostro las colores, porques. sic it odices amaly 1 o 3
ni lﬂ%ﬁﬂ'ﬁdﬂ?ﬂﬂb Vi5ias [9 de tifiﬂfiﬁrﬁnﬁtﬂmbim;.f: 12 19
quelcomo th-seriesey . Lo oinAcompanatescondouénos; nuie
. aungue 4 su puro-cristal o y i toipasecerfisjo nysh fug
diese la margen coral, o o7 respeta; aliques sabe mdsses €

-4
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alientaral: qué-sabe m¢énos -
‘gﬁ;gmeta's enctu vidach o0
3 backiller), porque escosd = -
notablemente; enfadosay | /.1)
caﬂsad;a;gfabmntcida.- 3 SUpR
Nadieen efecto te arguya s [0
aunque estén de infamias llenas,’
de mirgk casas ageénas; uo Lo O
~ sino de guardar ia tuya; 10 -
‘honrari mugeres codieia, o1 v
no lo desigual fignalas,, «i i
de cortesia & las-malas,: ! <100
Jue con €stos dacumentos -« /
“vida ten dﬁﬁp 09 0y
Sil. Tienes:que decirme: mas? ri(tos
Qﬂ;g}lm seis manda mien-

-~ que mé&¥ebe de.importars o
Ldﬁ?'mmgilm@ S0 Hg
. Sil. Esa palabra te, doyu oo
T Reinegla. 0yieun 20l nivbne?
Vase ,.p salen el Reyy Lisarda y
o pminclol Gasar.sl bsiop
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5:5
Su hermano al Conde le ha dado
por padré en su larga ausencia,
mira .td si hay diferenciay -
y si esta-verdad abona
en su, gallarda persona "
aquella iilustre. presencias - (-,
Débﬂlé ﬁ:GﬁfIﬁﬁ 13 Vidﬂ, S ey
débele, £rancia su Rey: -, Tt
mird wi sies justaley o1 5o
pagar:.deuda tan -debida. -,
Si mi amor no se te! olvida, i,
también obligada estas, . ..
y del-mi.conpeerds: | o sup
Sivestinio .este caballeroy | 1,
que; e darle lo que mas, guiero
no puedo’ pagarle mas,. . [ (i
- De Alexandro se alabo, . |-
querdids suamada Campaspe,.
con que..en;; bronce, ea oro; en
B:I;iﬂSPG-. g ;Ji..-;_*-“*. RO |
€sta hgzaﬁa:_—-eﬁemigém 1153 1:_;"';
Losmistho wquiero hager. yo' «
| para gam~}myom.p@.lma; (19
puesto.que “me dexa en calma
perdersé 5 Y ser:mi bﬂmﬁcfda,
mﬂg«r&fquiﬁzl?bvdié la; vida
no oysiménos!que el alma.
Lis. Pues hardicho vuestra Alteza
SU ragemisssetairazon ’ ;. ool
-qugryoeledigada mia: o (),
esté atentos Rey.iAsento lesty.
Lis. Gorioco! que fuy: culpada
Sl B AL n 8
en dexar queisu aficions;; -
Mmﬂb } afahﬁ'lh;n':l';u :-
| mas fUé .Edmpm{‘f IQrEor.; v
Lorque-fengo pensamicntos,
de. tansnoblé: presuncion, -
«fiiecd no .imaginarme Reyna,
-,'Eﬂ&fﬂswrﬂ:’aﬁub% '-_ﬂﬂ:; nroez
0N estonoy:que vuestra Altgza :

JOIG

.wﬂdgw&qg},uqm me didyne iy

(28i001espbranzasy) lenganes,,
Crecio jﬂl\_im&eﬁiﬂﬂ; Ll < *i-?
quile medio ;gdesﬂdaﬂjﬂﬁ COsli,

o Loy gran senor,.

_ twﬂaagw h-uﬂ@f‘: :f::ip %
Pargy amayor coififSion; i |, .
Pﬂfqmmmm:m
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50 . s
Toglempre el viento lasHevés,' ¢
iy tequiebros y papeles e 1
pienso que lo’ mismo ‘son: -0
4 Fenix vié vaestra Altéza; '«
y en Fenix' su nombre; vid, 1~
concepto ‘que trae consige”
ara qualquiera ocasion. od > (d
%na mortée ; ¥ confieso,s <D
que muy ‘bien'se enamor by 11
que no tiene ley el ‘gusto, ']
ni fuerza la‘inclinacion.s 11 7%
Llegs luego & 'mi ‘noticiay =3
que no hay ‘cosaimas veloz ¢
que una’mala nveva aliduedo,
owiigan s fa avisa el corazomup
ebe el avisado “albricias o0
del mal 4 quien le avis6, ~*:
porque un dafo prevenido. |
1o es .quando~llega” menori 1103
- Supé tambien que 4 una aldea
de temorse retirdyvLL LiE)
adonde-fué vuestracAlteza '
en forma de cazadow. o ]
rPor averiguar mis zelos, /'
del amot faerte pensiony’ i~
mas ' no quando son'agravios,
ique ‘son vinfamia:de  amor, ©°

~

‘e Wnaiearroza paptoy ouL ik

digo ﬁ Fenix.:rﬁie guihn;:.* [1e

didme su aposento -Fenix,
J ; '

~donde vuestra Alteza entro. -

Losque: pasé yao lposabe,)

y antes' ue baliese elwol o2
vuelvo: 4 Padisy 7y conmigo]
mi.'"desengaiio volvid.sut it
Cuesta” mucho! undesengaio,
y lo«queraquel  meicosto, 5
quien amasj y-los ha itenido,
sabra el estado’en’ querestoy.
sxEéto pasjra emsilencioo 10

mi amor’ por suzpropio Henor,

que. ‘quien’ dice - sus desprecios,
afrenta s estimaciof, 1910
Pero Hegado el engafie !
4. tﬂﬁbﬁstl!aﬁpz ?ig?m O7-3LD
" que vuestrasAlteza meicase,'!
sabiendo ' Paris xquier by <4
conruny criadosde Fenixy) 0!

-
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oiino siendo vos el juez,©
~..que teneis mucha pasion.’

¢ 1'pazen su’ disforme‘vnion,

« ol.i.piedadila renvidia . feroz,

+ RepinDe ‘-'mia..fpa’ﬂlqncgmhwl espant

es tﬁﬁt?grnﬂdﬁ‘fgmﬂazbn;'h‘:‘:IE_.:‘ p,'i
que dardflenguad lasopiedraggt
y 4 lacmas cuerda foror, © 1
Si Carlos::matsidas fiera; '+
que 4 vuestvarAleza sacd s
del caballoy pague Fermipih o
loaque- fuéisuiobligacion. prive
Qué  culpatiene ‘Lisardaiin <b
si por Fenix ssucedis?y oL only
porque yo dda misma:Fenixd
tendria por'deshonor: <! o
-fECibit‘laf i“pblﬁlcp.'.i.a-d"a,:.‘ 2S1M05D uh.
no siendo ssu duefiorwosi- -
Que emsangrey en talle, en ingen
yo pienso qu;e?,my:,ﬁ;iajgﬁi “.’._'};'

Y. conesto -os: desengaio, 1o

porque ‘primero que®§Eo  iH
sea de Cirlosy, ni Francia. v
juntos nos:halle 4 los dos,’

tendrin los quatro elementos
quietud las aguas del mar,

r:ambidion . descanso. y - gustoy
buenavfortuna el temor, ~
amor ipaciencia ‘agraviadoy ~
olyrdos zelos diserecion. 1o/
Case vuestira“Alteza 4 Carlos *
~con>Fenix ; que yo le doy
palabra cﬁl}e rcallecCarlosy 107
y 4ue ellapno diga-no. ol ==
Que con:esto ysu-licencia 22
desengadadasme voyy 200
y siino-manda otraosa, 7
mil afios le ;guarde Dios. »u v

el ser mugetimeodisculpa. A
Ces. Whﬂ.iﬂhm} "ME“-'P’

de chaberla] esc > 1anew;
Perﬂdﬁ“ﬁ 'ﬂﬁé"ip@.ﬂiéﬁ;l{; 20D’

251 pprquéise ha. delresistind L 18
Rey. Esto ' Cesar 4, es'decir,’
y noués el decirhacees oV
snClavo ‘esth quétha de:ser’fuersd
si no dwersivoluntadibsin 9
Ces« Eliparederlivigndads o137
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‘como entre los des pondbﬁsll .,1

tan nmnhb'ﬂoﬂﬁﬁiun,,f 7 "f'.an
qt‘fe si algun amar: thabia au'
‘ "n‘:el-los.‘ fad
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'5?';
ronda su puertdy, sus rexas, -
‘Hasmg entendido - Carl. Sgnar'

Rey. No re,pl:qnes aqué.guerra |
te envio Yol 4id qué pcltg,r.oj 9P
a qué: dificil erppresalon . -0l _‘.=
A qué mar llevas arinada
para, poner mis  vanderas
en las:mas remotas playas?

Carl. Pluguiéra 4 Dios queeso fuera,
qug.yo lo supiera hacer.
R? Cirlogy Carlos, esto es Euﬁrm,

acer lo quesmdnda el Rey
es ley de ﬂatufﬂleza; _
Venid con Cesar td luego;’ *
sinlque en. Palacio se ¢ntienda, .
Je-ddris:diez mil eecudos,r vase.
Ces. VenyiQarlos. s i o5risv up
CarlEL R&){raordena .“_- 0o
mi maerte;, Fenix: la ca’dsa,
al poder ne haytreslstencm. vASE.
Sil. Quélleva Cirlos ? Dion. No sé.
Sil. Con-el Rey. ﬂeva;tnmeza,r .
X wlgame Di $ ¢ widn- nsara ) -
que enrdos alaéln&ﬂa;hub:erab

2CY .E "":._hﬂ-.-l_.ﬂf"f S ' ﬁ,l'

AGTO: TERGERO::

OB
Sa!m{ .Emb:d z,u \Cﬂrlpsr ﬁdm,
 Siogsol] r_’u&&’mﬂi FSUDHLE
Lis. Quise enniarte é:ﬂamhi‘ e X
Erdﬂmfﬁé; dp;m e
ﬁaﬂm&bm&rp’md@ sujdddoy,
gamhh'b&rtﬁmdgman&abm iy
ara quiény Cdrles » téarmas,’
para qtﬂél}*& ZAria [or onyiy
de.mm::gzlas dq diage 25 i 1[3 |
de nocherde tantasatmas?i, 5 -
Qué cansazek.diz te. dodr, s~l
que nuqt&ﬁtam&ﬂe@pm@w 3’
Qué les dices 4 mis;rexas, ;1 2
| ganﬂo;ybwﬂmm iendo estoy?
- 4Que'motivo puede-haber? i T
ya basrdadénbien que decity 7
i Gﬁrlﬂsim)teﬁquﬂ'g pm,v g1 29
pucse el anen [th L - :
Granﬁﬁq hasrtﬁmnﬁgﬁ, 8 ‘?
quedam & entended, valor,, o
eres. graisendr;! - TUALY

{1 0N ::

i‘.-" o




58 - , |
" que anda en la Corte encubierto?
Declara tu oculto-nombre,

ya es ignorancia callar, - L

que tanto andar sin hablar,
Cirlos, no esefecto de hombre.
Como # todos sospechoso,
puesto me has en confusion,
porque ¢s tanta ostentacion
digna de un Rey poderoso.
Si es encogimiento, advierte, -
que ya me tienes aquij
porque reparaudo en i,

2 no me pesa de verte.
Jabla, licencia te dan '~ |
mi calidad y mi fama, |
porque estas, Carlos, tan dama,
que vengo 4 ser el galan.c /.

Carl. Seitora, mo sé que os diga,
solo sabed ; que ‘mi intento’
es U NUEvVo pensamiento,

ue 4 lo que decis me obliga.
%0 sé yo qual de‘los dos
esti mas confuso aqui,
vos preguntindome 4 mi, -]
yo respondiendoos 4 vos.
Mirad en tal contingéncia ' A
qué podeis imaginar, |

" porque yo no os puedo hablar, ©

aunque vos me deis licencia.
Y asifa tomo deirme =20 L
por no poder: detererme; o=
que hay 4 ‘quienpesa de verme,

'%uando' vos gustais’ déoitme. |
ista gala, este paseo. i -
tiene tal competidory -

que s amor , y N0 €5 amor,
es daseo 4y Boes deseo. 7 o5
Es violencia; y no es violéncia,
es rigor, y-@s amistad, i S0
es fuerza, y es voluntad; - )
és licencia , y no -es licencia.

Tiene el provecho en el dano,
y ¢l remedio eq, el temor,

es favor; y noes favor, '

es engafio, y no esengano. = |

Con que no sabreis jamas

la causa, de mi 2 lo ménos,

porque habeis de saber ménos

¥
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" Lis.Puesporqué? . i

~Lis. Puescon

~8il. ' Enlsu.

miéntras os dixere mas..> = L
Lis. Vos quercisme bien ? Carl. Nosg
Lis.Pues qué pretendeis?Carl.Servirgy
Lis. Hablado vy 20 ;o
Carl. No sé qué decires. « &1

Carl. No sépov qué..; v i3
Lis. Si sabeis. Carl: No puedo habls
Lis.La razon? . Lt sidegg
Carl. Porque no puedo... :
Lis. Descortes Sois. o ¢ 1) 20
Carl. Tengo miedo. . %
Lis. A quién? Carl. Mandéme call
Lis. Qué necedad ! Carl: Es por¥
Lis. No me sirvais. Carl. Yo quisi¢
Lis. No me mireis. ' i
Carl. Quién pudiera? v 9
Lis. Pues idos. o/ oo .8
Carl. Quedad con Dijos. . vase.
Lis. Ah gentil hombre. . Sil. Soy:
Lis. Oidme. §ik. Yo ypara qué
Lis. Servis 4 Carlos ? Sil. No sé
Lis. Sabeis lo'que es esto? §7l. N
3416 entrastes? 37k
Lis. Donde estais?; G "‘*.
dasniorusnilcdo i
Lis. Algo sabreis. Si/: No sé nada
Lis. De quiénostemeis? S7L Den
Lis. Qué necios estaist Sil. Por
Lis. No pensais hablardSi/. Soy fit
Lis. Qué aguardais? 54! 1 g
Sil. Licenciarde irme, ~7:iir 0 £
Iiiri;%:- GSIH dﬂyu_b'! 1R .'J'J'*'_;-'
Sil. Quedtd#comDiﬂs;:;_: DO
Lis.. &% Celia! quién entendiera;
lo que este Carlos {.af,r.téiferudol elug
Cel. Bien facilinente secentiendey;
ue éste-hablava sispudiera. ;)
%cme el .gran competidory 7
que tiene em el Rey. iy ol
Lis. Néséfiria @1 mpiane 19788
puesto que el Rey no. me vé 4
~.de que procedé el temor.
Si su ingratitud: ha sido -~ &
causa que de, aquella historis
yano haya en mi amor mems
ue no la sepulte olvido.
eparando e Cirlos bieny

L i



homw digno mep aparéce o0 en que Me va 1a ﬁlda, me ha nbh-
- de amarle. Ces. Biet lo mc:rece, Cond. Lgadc::l an sefior ? uardeos
¥ el Rﬁﬂ;,ﬂmm tambien. h on 1‘” ?: g 8
Lis. Si Pﬂl'.é'(m sefdbclam,t* - ’ €l CICLO, -
yCérlcmtlﬂm elmfalbr v oVl -~ 9mi sangre sabe Fra‘ncm y ms. mi
tra, ~tendréle.amor, I 250G gelws T 4
Ces. gm; la;causa s clara,. Rey. Poned la mano; Conde, en vues-
ue el no hablarte es por €L - tra espada. '
Lis, qu ya su valor tdn grande, Cond. No estaba ‘e “otra edad oral
que aunguecl Rey no medo. maude, "-; o . rensefiada -
pxenswrmoh (Ehrp ol Jlurac[ porellade guardar secreto.
0131y 9 0D  DINISL 1 Cm Y con pleito homenage os lo
Vanse, y s el Rey g Cesar. . prometo.
Rey. ?;fa:{; flﬂl re(ngegg. p2: 9! Rﬁ')’ Yo caso 4 Cérlos, el que habexs
,Cg;. Nao muy ‘P’ﬁ»}'l.ﬁ)' Stz 90 Sup crladn, _
pues ya te mita; cﬂmScmblﬂntethu- del servicio que vistes obligado,
= manecll siobaiiv 05 0wl filtale calidad/; que darle quiero,
Fenix quée smmhﬁtraha mn'n rada, diciendo ves,como de voslo espero,
yWﬁ que G Qarlos no:leagra da' "3 .fquc €8 VUestro hljtr, habido en otros
sin esto,; thnm¢ Car hnra. ratosy’
Rey. Mlm.&lmmmm con los des me  .quando de amor se sufren los en-
,Ittmrﬁpqs sl obisup 2.9 gafios,
M-Iﬁ :iqult servicio tan.pre- y esto 4, Fenix, ) 4 ﬁ él para que
#hig ousentey Gbiy yed ot - ])uedm o ‘sl £1¢
que no.hay remedio, decirlo: 4. todos. , pues hermanos
int grirasl snie seag squedan.’ . o ~
que 5‘*"_1'199@'8 Cirlos lc‘aper- Cond. Cosa tan justa , justamente
- mlﬂ:nm BE , *siiaria oal obliga,
‘Ciﬂﬁéjﬂ . Bﬂmﬁ@hﬁ' : r que ser hermanos 4 los dos' les diga,
-mas90 ‘poreso, Fenix le desprecia, para que, 4 Carlps calidad le sobre,
miyoluntad en porfiar tan necia, que si vos lg casais., no sera pobre,
estandag aquesta noche desvelado, ve en verle patear a la Condesa
un remedio me ha dado que ha lle- iisal da, que de verle fio, le pesa,
o) aﬁ'ﬂﬁaﬂﬂr 2 i1 [T DTRCYTT con tantas Qalas , bien lmagmaba,
Wﬂm s}mﬁrmoqﬁenoéuer— que  viestra Alieza la ocasion le
PO {lﬁs. aeiiie a0l - dabx - . !
BRI o lmmequwhe de al pasad@ servicio agradecido.,
Bl s g b ;ﬁgi gv&  Rey. Estudcﬂnel secreto , Conde, os
EERNY e W08 vy 2 1d0.
RERS L 12 w0 Cond. ‘?nyﬁ serviros, y 4 decirle 4
| é,-?’ me responde. - - Fenix
gracs, ; lo que ha de serle de tan grande
| 20 -* S«&ﬁﬂ'm lo que manda : gusto, s gt
g o S NSRY M -yo llevo, sefior , el que es tan
7 !ﬁﬁwk.mnﬁam ﬂl la Q,o- g Justn ’ . X q
B 1ﬂ1ﬂm ?RT&" ﬂf' am ¥l

L de ver.de vos 4 Carlﬂs tan honrado
dh&‘!‘ﬂdfd%: sﬂﬂ&!ﬁu i(l.éal,'ﬂ‘ lm cui- mi hijo es Carlos, pues que le he
)

A qngdo. - vAse.

r
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Rey. Qué te parece desto?
Ces. Que en sabiendo
que son hermanos, cesard el que-
rerse, Ol
podri sin. esto el casamiento hacerse
de la Condesa y Carlos, pues le
- has dado. ¢ P
calidad. | 813
R¢y: Quién hubiera imaginado.
sino un zeloso , industria semejante?
&es.. No hay lince: tansutil: como un
| amantei oficl; nos ¥ wies

Vanm, )’.Mlﬂ.#; Fenix ¥ Cdrlos.
Fén. No hay cosa que masime ad mire,
que ver que llegues 4 hablarme,
¥ que de solomirarma, =/ |1
el temor No . te retire., Lt Do
Carl. No quieres que te hable:y mire

un hombre que esti inocente?
Een. Cruel, que enganarme interte
tu lengua en cosa tan:clara,
~que quandp yo. laignorara,
me la dixera la genter o1]
- Hay enParis otro cuent6 * ~*>
~ sino tu amor? es la'empresa
 deservin 4 la Condesa -7 - "0
mi secreto pensamiento?

Bebes ensu calle el viento,”
“no hay hombre que no'te hzlle
en-su rexa, yen su calle;* °

'y en verte se eseanle'nliée; ~
-y lo que la calle dice, '
quieres td que yo lo calle?
Estrafio pago me lias‘dado;
cémo en esto he conecido,
que eres hombre mal nacido,
mal nacido y bien criado!- -
En fin, quedaris casado’
eon Lisarda , bien haras:
qué buena me dexaras!
qué bien que supe escogery
ya que me quise perder!
Carl. No mas mis-0jos, no mas
no lloreis , que vive Dios,
. que no-guarde leﬁy al'Rey,
" porqueno puede-haber ley,
- que me obligue centra vos.
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-1 Como: caetse ‘del ciele

- S

Sabed, mi-bien, que los dos, '«
¢l Rey, y Cesar os digo,
han. concertado conmigoy -
que sirva:a Lisarda: yo. g « 1}
No con el alma, eso 'm0y ¢
no. Fenix , Dios me’es testiga; i
el fin que llevan,es darte o
de aborrecerme ocasiony
no sabiendo la razon, L
%ne:ti: amarme debe obligarte.
o he querido.declararterinc |
el secreto, que en efeto -
~estoy al rigor sujeto . . ¥
de su.mano poderosa,
que de una muger z¢losa: |
' norse<ha de fiar secreto.. .
Pero en viéndote llorar, it
L yrllamarme mal nacidoy »inol
.. matemeel Rey ,'pues hasido?
.i. el que'me‘pudoobligar,” > 1
2.1 Fenixy 4 hacerte pesar, 10 1§
que quando la queja suya,
-oicadeslealtad: lo- atribuya, © 72
no hay vida, 6 perden que pi
10 :ﬂqu?éﬂm.a' ge vale mi ﬁida} Sup

pesa una lagrima ui?;ﬁ'

24

las estrellas, asi son '

tus liprimas; “no es razomn,

' Fenix ,que las goce el suelo,
. Dainé en tanto mal' ¢onsuelo; *

. reeoge, puesy las'estrellas,
~ | quellpras mirvida en'ellas;
mira que uvn nifo que tienes

- Fards Norar, si'4 hacer vienesy
que lloren nifas tan bellas.

' ‘Dame esos brazos. ”
Fen. Desvia. . -9 .
Carl. A mi me ‘niegas-los brazos
Fen. St diera, sifuerdn lazes. -
- Carl. Lazos fuéron algundia;
~ pues advierte, Fenix mia,
~iquepor ‘fuerza he de abrazarté
Fen. Sabré mil vidas quitarte.

- Carl. No sabris porque te ado 1
~ Fen. No me pierdas el'decoro, .
que: he-de-matarnie, -6 matarté
s\ 59 '

i



5‘ Sale &l 'Conde.w
Cond. Quéesestoy Fenix, qué.esesto?
En qué los dos estos dids ,,
1 ~ andais con tantas porfias,
_t airada, y td descompuesto?
Fen. Yo, sedor?
Cﬂ?;ﬂ’. Y 'Tﬁ‘?ﬁmlﬂeﬂff 1
¢ 'es buena descompostura? _
- Carl. A quien servirte:procura, =
ue le traten mal, no es bien.
% pues que nos thas hallado,
{ seilor, ‘en esta pendencia, -
uiero, si me das licencia,
3ec-irte lo.que ha pasade. -
~ Que poritodo ‘pasaré;
pero no por cosas ‘baxas,
- que recanozco ventajas
(enla sangre, y 'noen iz fe.
Porque en verdad ylealtad
7 pienso que soy- el primery
del mundo.
_Ic0ﬂd; Cﬁﬁl:os;*l'ya,m. [ ik .
de tan necia enemistad =
" psaber laicausa, = o o0
.CH?'I- ES bﬂ-ﬁt&ﬁte.‘ e 6

para ieme, 6.no wvivir,

: *iu;ltlmiirﬂ.f oy
tlo| de mJimm e
@; he sido yo
n se le ‘Im tomado,
u g al -.‘. m'ﬁﬁﬁ!! Ly
au -quikfdlgo}gg@d”ﬂ&y
iy P

ezomil escudos en’ opgy
me ha dado,
! ustazley: oo
A un hombre que 't has ‘criado,
Cory S Posible que me .creq. . |
Seond. Fenixdode aos g fea-
e ot yode wey SerwiE: o

¥

102, 4010 &5 razon -

ol

X ’ c‘-“m-'ﬂd-dec‘t}ro (D207

al Rey,
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una grande bizarria.
Vete, perono' lo creo,

iue te tiene él'alma asida
1sarda.

Cond. Muy atrevida,
Fenix, con Cirlos té veo,
Y Yo sé qué' esth Inocente,
Y que ta engafiada estds.’
Fen. Con 'las alps que le dis,
qué cosa habra que no ' intente?
Déxale ir: qu€ ha de hacer
Cirlos aquf ya tan hombre?
“Carl. Bien dice’; que hasta ‘mi aom-
bre S o
debe ya 'de aborrecer,
Dame licencia, y la mano,
guerras - hay:. -
Cond. Cirlos y advierte,
" 'que ya'me''dais ‘ocasion,
sin la que el tiempo ‘me ofrece,
para que‘un ‘secreto 'os ‘diga,’
con que os trateis de -oira suerte
que hasta aqui -os ‘habeis tratado,
pues sera tan iguilmente
como mereee ¢l amor,
que de justicia ‘se ‘debe
ala sangre. © i

Fen. Estoy timbl:adp,: 7
- Cﬂrl. ﬂlguﬂﬂ d"ESdl'Cha-témb

destas palabras ‘el alma.

Cond. Hc:!y ladlengua se resuelye

a que del silencis antigoo
lazos tan' in; i '

Otro respeto , otro” amor

cese el nombre'de’ |

Cirlos. es: tu-hermano, Fenix:

Fué prenda en mis verdes afios

de una dama y A:quin la ‘muerte

llevs de 'su phrt{f » "hénrando

el‘Arco, por quien le'pueden

llamar y Fenix, desde ‘entdnces,

€n vez de mortal ‘celeste;

Hermanos sois » ¥a lo he dicho
Eﬂrqu&el'Re le quiere

Casar con Lisarda , 4 efeto

quc: sepa quela merece.

Que si por ser’ i criado,

-
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" para ser su esposo pierde,
siendo mi hijo; Don Carlos
la iguala, si no la vence. .
Con esto os dexo a los dos,
porque abrazos: tan alegres ..
no me enternezcan el alma, |
como. las memorias suelen, zase.
Carl. Ha llegado al oido. ./
de un hombre desdichado;
nueva tan infeliz: Fenix, qué es esto?
Fen. Carlos, pierdo ei sentido,
~  que el corazon turbado
parece que .en los ojos se me ha
puesto. SEre
Carl. Quisiera descompuesto
decir.y hacer locuras:: |
yo, Fenix, soy tu hermano?
ah cielo soberano, |
qué puedo hacer en tantas
P P 1L o L PRI e L ) R S
~ puesto que.mi. inogcencia” i
disculpa tanto, exror, con o, cle-
oy oy MENCIAY (kg £
Perderte,,. esposa ‘mia...
¢sposa tdj;’ﬁefl miento, - 1 AL
es fuerza j jpues yasé que eres mi
hermana: - ez cf &
6 Pﬂdfea.q!lé 31#31"}3“: 20 s
qué gusto., qué contento’ .\
pensaste dar | 4 mi esperanza yana!
pBes, no, 531'@*' $5203 apofl Nl
de mi Q amﬂf ;-.,14. 'go.ﬁdﬁsa!f*
mi .ausencia. gs ya forzosa .
de mi-hermana y: mi esposay
‘aungue parece temeraria empresa;
pues si con ella’ quedo,
- ni dexarla de amar,, ni amarla

desven-

i i

L]

S ; s | .I..P,uedo. (13 BE i1
.. De un; angel, padre y 110, -!
~ qué puedo hacer, aymisiel!

oh extraiio 'desvario,
que apenas le resiste, |
... ¥enix, el desengano, poderQso;

amaneci tu €§poso; S 1EPED

"y anochezgo tu hermanoy.ug

S fostuna terrible,. »

I
{2 S\
-l

"-\- -

6 quien, no,hubiera sido /1an di-

|

(i
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pues no. serd posible ’ |
si -aqui .me  quedo - resistirme §

. vano, ob S0
fuerza sera ausentarme,
que ménos es perderte que casat
A Dios, Fenix querida, = 8
4 Dios', esposa amada,

. Ve

4 Dios, hermana , por mi trig
cop SHETERy 10 RSt
Ja prenda de mi vida s T
en ti depositada 7 A
te quecEl por memoria de
. muerteg, |
que la trates advierte . ¥
como de'esposo (muertoy,
como de-ausente prenda,

el alma te encomienda i
la fe primera del primer
que;yo donde estuviere, ‘7 R
te guardaré lealtad miéntras
viere. A otsdiglit ge:
Fen. Si lagrimas,: esposoy -/
iba 1 decir hermano,
no te espantes, que ha pocot
lo eres,- |
pueden ‘de mi- amoroso -7
PeChO ,;*e].;-i'igt}r tii'aﬂﬂ =
mostrat , no es justo que 4 I3
~7 gUaiesperes;ist 5! T
YO quiero, si ti quieres, -
que juntos nos acabe
una muerte dichosa; - |
.poco_ha que fui tusesposa, &
que soy tu- hermana amor 3]
01005h \sabeg s, obeb il
pues qué mas' dulce suerte)
, %lle--,cnn’aquesta fé darnos lat
ero si aquella prenda =
de. los dos:-adoradai v *F
no’ puedes quedar sola; y nol
de que tu amor ‘no:ofenda,
la ferdesengaiada, sh gAint ol
cont el trato amoroso que
pasar ; noches y dias i o
tan cerca.de mis brazos;
vetey Carlosy que es justos
no dar este disgusto ' 4
al ciclo que hoy defiendetus

3%

: - J



_ yetes que sola‘ausencia -~
hace al amor tratado resisteficia.
Que si el Rey porfiase
en darte 4 la Condesa,
por mas que ser tu hermana y no

. tu'esposa, |
Cirlos, imaginase,
el 2alma- te confiesa, .
que muriera izelosa y envidiosa;
mas esta prenda hermosa,
este. Carlos pequefio,
llevale alld contigo,
no ha.de quedar conmigo, -
siga las desventuras de su dueio,

+{?€Iﬁ€-itmg38' p#esente:'f: k.

quien tan presto has de olvi-
Pilivdal ausente, o LT IW
- Carl.. Desesperado intento!
Eerc!ernps y Fenix ; quieres -
los dos en un  dia? |
d'en.. Seri jstoy ov. 2 Sivhd s
que un hombre de turaliento
se crie entre mugeres? |

I:l'-

L*:F‘;-_;’:%ustf'o_ﬂi‘.hj} R OPTELY
Carl. Mira:que es-caso’ injusto.
Fen. 8 , Carlos, mas forzeso, =

‘que nuestro pensamiento, -
y quedard mi padre sospechoso
-f-'y?e%x:qﬁtaﬂwh=ﬁéidu B
- si entiende que yo fui tan atrevida.

Ven esta ‘noche, hermano, >
- nunca yei lodixera; - (1 7,

de:'tu ‘casa 4 la nuestra ‘¢on se-
- m&ar?:} aviw -9y 2ol

{ con ese villano -+

“ala puerta me espera, _

~darete el nifio que nacio sujeto
k. 'm-lﬁ'a‘l.':'i;i__f:"' v Wi ¢

CﬁﬁlQu&,egm h;-‘.'ﬁ't_f't Sy ¢oIn
i€ un amor tan notable? - .
Len. Qué desdicha perderte?
~ Carl. Dexarte YO, ‘qué muerte?

2 -F'm- ﬁ_g'tadﬁx entre los dos tan

ARt imiserablédup 1o

 Carl..

F’%qudﬁﬁﬂ 1'.#5"'.?13"& STN SN

-"I.

suceda de una vez todo el dis-
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Carl. Yo voy sin alma ; Fenix.
Fen. Yo sin vida. '

Vanse, y salen Laura y Silvio.

Laur. Eso es cierto?

Sil. Y es tan cierto, -
que no hay otra cosa en casa
y sin esto, que Se casa, |
y ‘que hoy se firma ¢l concierto.

Laur. Muerta “estoy.

Sil. Pues ti de qué?

Laur. Yo me entiendo.

Sil. Pues qué dado
os viéne del ‘desengaiio?

Laur. Esey Silvio, yo le sé.

Sil. Siés su hermano natural
Cirlos de Fenix , no puede
quitarle su hacienda.

Laur. Excede
otro maly‘del mayor mal.

“ Demas de ‘queé‘el casamiento
de la Condesa se hari,
con que Cirlos quedara
rico ,  préspero y contento.

Sil. A lafé Lauras, que ha sido
fuerza ‘decir-lacverdad, = <
pues dandole calidad, |

" dué de Lisarda' maride. = "0
Oh qué fibreame espera - '
en las bodas ! pesia tal,

no mas aldea y sayal,

vida riistica y grosera,

Corte , si, Corte es vivir,

bien vestir , mejor' comer,
-Sin pensar'en que ha de haber
ni manana , ni morir. AY
Aqui ‘la vida es cometa,
resplandecer y pasar,

No mas campos, ni esperar
un astrélogo profeta, -
que imprimiéndo necedades
en un pliego de ‘papel, ¢!
quiere gobernar por ¢l ¢
Jas supremas voluntades.” -
No- quiero ‘esperar un Mayo,
ni «un planeta antojadizo; 7
que disparando -granizo '
sea-de mis « widas: rayoui

( - R Ministerio de Cultura, 2009
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Mas | quiero esperar aqui
traicion y -murmuracion,
que alla _langnst% y ?uhnon
.o me picaron a mi.
Porque al que me murmurare
le sabré sus faltas yOs
porque, ninguno nacio
sin alguna en que repare.
Para qué quiero que el cura
salga 4 conjurar nublados,
que aqui con ménos cuidados
la_enemistad se conjura? (do
Lanr. Ah, Silvio, pues yo me acuer-
quando la Corte 1n famabas,
y al que vivia, llamabas
en laaldea, sabio y cuerdo.
El agva dulce te ha hecho
mudar condicion y .gusto,
ya Peris te viene al justo,
ya ‘tienes mas blando el pecho.
Ah, S'lvio, queno has protalo
aquello del memorial,
del que por quererte mal,
incita al mal informado.
Quando la jostivia veas,
que el enemigo . te ;e,mr'ia
por malicia y cobardia,
qué diras de las aldeas? ®
Quando wveas que s§i vienes
con dineros hallards
amigos, pero no mas
de quanto que darles tienes,
alabaris 2 Basis?, > .. |
Sil. Pues algo no ha de costar?
Laur. Si, pero es mucho pesar.
Sil. Laura, vosotras decisy
que por teper hermosura
se ha de pasar qualquier cesa,
mira ti por ser hermosa
lo que una muger procura.
Qué anartirios no padece
uria miserable cara,
hasta que en no serlo para,
y en mocedad envejece.
Una discreta llamaba,
que eca el agua su deleite,
testigo falso al 'afeite,_ |
porque .dos dicntes guitaba.
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... yO soy cortesano ya.

Carl. Laura, solicita darme

-~ Laur. Ves como Cirlos se wa;

No tienes que predicarme,

Sale Cdrlos.
Carl. Esta aqui Laura?
Laur. Aqui esti.

la ropa que tienes mia. . ';

Laur. La ropa y el parabien
de que te casas tambien )
con aquella seiioria.
Muchos anos, Conde seas,
y hermano de mi sefiora,
aunque: es parabien que ahora
pienso que no le deseas. _

Carl. Laura, que su hermano soy
de Fenix, aunque me admira,
es verdad , pero es mentira
que me caso, pues me voy.

Laur. Qué , te vas? e,

Carl. Si, Laura, i Espada:
ea Silvio, si has de ir
€OAMIgo , para partir
te apresta.

Si/. Violencia extraal 5]
Quando en toda la Ciudad
se ‘trata tu -casamientoy, . ..o
te vas 4 ' Espana? LS EAR

Carl. Este intento - St
nace de otra-wvoluntad.

Sil. Esperaba yo librea.

Carl. Pues . de camino seri. 7

es mas segura la aldea?
Sil. Digo - que tienes’ razon:
a Dios; Lapral, bien decis
los que vivis én Paris,
.Sus gustos -mudanzas son.
Laur. Qué presto me olvidarast
$il. De ti no llevo cuidado,
que ya me habras olvidade
antes que parta, y-aun mas.
Lanr. Dios  te «d€ dicha en Esp:
Silvio. o
Sil. Bien es menester: =
en fin me voy a -perder.
Laur. Por qué? |
Si/, Porque es tierra rextrafia, '\
Laur. Extrana de tu -pais,,



mas del mundo la mejor..
Sil. Bien me estaba labrador:
4 Dios, Laura, d-Dios Paris.
salen Cesar
. moche. -
€es. Préspero suceso ha sido.
Rey. Resultiron dos efectos,
Cesar, notables entrambos.
Ces. Como de tu claro ingenio.
: .Rey. Eﬁrﬂa_a/d_e_éengaﬁadm 1l
de mi voluntad; ha puesto -
los ojos-en Cérlosy Fenix
ba mudado el pensamiento.
Ces. Claro esté, que si Lisarda
tiene de Cirlos porcierto,
que es hijo del Conde Arnaldo,
- tratard-su -casamiento. -
- Porquertiene prendas Cirlos, -
~ para ponersu deseoy 0o
 como conFenix lasituve
Key. Dixomeel Condey que estaban
| H‘&ﬁhi[ddmr? atenros, . ]

1
LI
i
r
¥

Vanse, y ¥ el . Rff de

| 3 € saber que hermanos fuéron.’

- Y estqué como no'sospecha; -
lo que de Fenix:sospecho,

-'plensa que esta admiracion
Bacié del mismo suceso. -

| Por lo ménos yo: he pagado -

- 4 Cirlgs lo que le debo,

-y libre de zelos, puedo

hgfﬁy}&-'mpmz.de Fenix, .

t’ﬂd‘@;mﬂhi&hmﬂdim . 112,
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Rey. Notable desasosiego
en 1a hermosura de Fenix -
padece mi entendimiento.
Yo pienso que si llegase
a saber lo .que padezco,
que de otra suerte pusiese
a mis cuidados remedio.
Neo vivo, Cesar, no vivo,
Yy te confieso que siento,
que siendo quien soy , me tenga
en un estado tan necio
terrible pasion de'ainor.
Ces. Oye, seiior, que han abierto
la puerta de aquel jardin,
que sale‘al patio primero.
Rey. Muger parece quien sale. |
Ces. No es sin’ causa, '
Rey. A verla llego:

Sale Feniz con el nirio de la mans.
Fen. Sola mi /fortuna pudo
obligarme 4'lo que vengo;
pero perdiendo la viday,~ ' -
qué mayor fortuna temo?.
Alli estan Carlos yr Silvio, . -
. Cirlos mio , llega presto;
porque noesiposible hablarte,
sabe Dios: lo:que lo siento, .
El Conde me &sté: esperando, -
aqui te doy quanto-puedo,.
este es, Carlos, nuestro hijoy .
bien:sabe, Carlos , el cielo,
que la fe de: ser tu esposo.
obligé mi atrevimiento, x
Soy tu hermanay, asi lo dige -
«Iestro’ padre, asi: lo creo, 1
Cirlos, vuestro padreses Cirlos;
 dadme los dltimos besos,
‘"4 Dios y misojos; % Dios-
Carlos , que: me voy muriendo.
Niro. A ddnde me dexa, madre,.
que haceiemm.,;}'ﬁrt go miedo?
Len. Con rvutstrm[mir::.iiiﬂ ‘mio:
a Dios .; Cirlos,:que bien véo.
‘que no ne puedes hablar, -
oo Entrase Fepixis: o
Rey. Qué es.esto, Cesan, quéesestq?
Ces..Déxame llegar abnifo; )

e
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no llore. Rey. Estrafo sucesol
Ces. Venid conmigo , mis 0jos.
Nisio. Es él mi padre?
Rey. No creo
lo que estoy viendo.
Ces. Senor, 4
no hatenido buen efeto
‘1o que habemos intentado.
Rey. gntes un milagro ha hecho, -
que ba sido, Cesar , abrirme
del alma los ojos ciegos. |
Pensaba yo que queria; : |
Fenix 4 Cdrlos, haciende
para que no le quisiese .-
invenciones que e han muerto;
- pues he venido a. saber,
- no solo que se quisiérony
mas que segun el testigo,
se Casiron de secreto.
O qué ocasion de venganza
me habia ofrecido el cielo,
sino fuera yo quien soy,
y debiera 2 Carlos, ménos!
Cirlds, Cesar, me haiservido,
ya que he llegado 4 estar cierto
de que Fenix es tan suya,
ayudar 4 Carlos quiero.
Toma ese mnehaclo en brazos,
y el desengaiio llevemos.
de miamerigcud v ob vi 1
Ces. Carlos, venid.o! @ 3 o5 2
Ni#io. No, 1o, sefior caballeroy:
que Lauro me ha de’ lamar,
y no Cérlﬂs- AN YT PO ] s
Ces. A qué efeto? 1T X
Nifio. Porque si::me: lama Carlos,
.me conocerd mi agiielo, »ol:

a8 NIF G SALDRY
Vanse s y salen Cirlos y Silvio
g " de noche. '
Carl. Silvio , en la Corte has estado,
* aunque en aldea nacido,.
pienso que habris aprendido
4 lo que estas obligada,
sabes . sus preceptos bien? © .
Sil. Ya sé que se han deencerrar
“,en ver, oiry callar, o
Circlos, y en sufrir tambien. :
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Carl. El-mas importante olvidass -
Sil. Cémo?.: | . | -
Carl.No  te has de espantar .~ &

Sil. Yasé yo que nunca yerra .

- de las mismas ruedas hecho!

* Carl. Seguneso; y que ha lucide

Sil. Zelos me:diéron codicia :_:"

de quanto vieres pasar,
Fprquﬂ- 4 lodiscreto midas . = i
os sucesos de las cosas 1
4 la multitad que encierra.’ ¢

quien susfibulas hermosas =
mira sin admiracion, 0 08
porque es querer.ignorancia (4
cifraren corta distancia,” i o
cosas que tan grandesoson. ol
Si viese en Paris, senor, .
la cosa mas imposible,. .
la juzgaria posible; . > oL s
4 la'dicha-yal favors i 29 ¢
Aunque villano :me -coges, . &

a-ser cortesano-emprendoy
las repiblicas entiendoy

ue son como los reloxes, s
?Que el mismo gobierno corre

para el que se trae al pechoyi:
que para-el que esti en la toree
Solo esta la diferencia, '« %
en que cuesta mas cuidado . ¢
el grande que el limitado, .o
mas gobierno , y mas prudenc

en esé buen natural .
la Corte, 4 ocasion igualy 1 )
mi crédito te ha traido. @
Laura un muchacho ba criadd
que has visto. no:sin malicias s

de averiguar su trasladoy 1%
no te espantes. . o o omil
Carl. Ni: era justoy - o o8
yo vengo por él, quesoy '
supadre, y td desde hoy ' =
su ayo, Sil. De: serlo gustoys

y de estar desenganado, 4
que Laura en fin te ha quert®
Carl. De Laura este nino ha sH
_y como tal le ha criado. ¥
S:'Z Ah, Laura, québien se V&
que el Palacio te-agradaba!



quréd firngind 3¢ 1p 32

y matrimouie querial o0 7
Carl. Pies céma admirarte quicres?

10 es lo quelos:sabios hacen.
Si/. Deos ¢ desde’ que nagen

s;MImd:srﬁ m; Y0
ﬂ?ﬁifﬂ'ﬁm‘? SHORUS , 1oyl Sun')
Si/, msrim_;,si T
Carl. Silvio , contra los precetos
hablas , los: tres' mas discretos:

» Oiry. ¥ callar,

'} Si’!Si diId* L SUTD G 1
- Carl, Pues oye y - calla,

b

Salemw: um Capitan y dos soldades
_ _ _ con.arcabwcees, |
ap. Aqﬂl* dicen m?;ﬁm--:ktsm_
' MR |, Sioiivut i)

muf T " )

Lisi Pues

Ces. Sefioray -enganady

I:. i 2y o ﬂﬂcrﬂ«'ﬁﬂ‘é.@ '
f;e&quagsi_”pa};ﬁ fueray
el Rey 4 QCarlos te diera
aunque ta mereces masy

de doide mandastes prden.
@wl Pi‘é..?ﬁ‘ '

. ‘6
pues m?!&dptbiﬁy;’;t@hﬁﬁ,' 4 ’i?
que con :qgien ella W gtve,
v0 pienso’ yo qteile agravia, =
Cap. ‘Bsto me ha ‘mandado el Rey
Cant Sl d6akents g T .
arli S duda es-la cansa A
haber sabido qué Penix

¢ mi muger y mi hermana, -

Vanse, y-salerr el Rey | Lisard.s y
ik . €esar: :
Rey, Muelio-me agrada, Condesag
tu intento, pero-no-ereo
q;}e podrd ya tu' deseo ' -
Satir con-tan justa resa,
Lis. De haberte &Fehme-- pesa,
que pagando su aficion
Ige terdo inclinacion
4 Carlos para casarme;
“viendo-que-quicres negarme
;:&)sa tan puesta-en razei.
No es Carlos hije. del Conde
Arnﬂﬁb-?-‘E‘ueglf& 4

4 su valor corresponde.
De aqui imagino que donde

~bube fuégo como en #,

_aun hay reliquias, que aqui,
| ]?"ql“‘-‘_r' es justo concedieras.
si envidia-del no. tuvieras,

Y agora zelos de mi. :

Rey. Engafiada estis, Lisarda,

k4 Réﬁamf: que d'tn boca;
salga presuncion tan locas -
quéeslo que-te acobarda

para no casarme?

- Reyo Agwaida,

que-‘muy’ prestoile sabris.
'y

¢

Sﬂlﬁ#j’;{"v:é'#? o ‘*’”": Solda di’- b 4

g-"-I!;‘.H_J(hr-"' %'i’ O &3

Cap. Aquiyisefiory b traidg o

Ld

' 'I}';’.{ E :'f-‘..-t.

(T
Y 4N
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Rfj. ﬁé; alli,lg; haﬂﬁm? Y1 2511
Cap. Si« $efiof. o). ¢ it 200 ° e
Lis. Preso , - qué es esto?
Carl. Aqui vengo, gran, seflory
" preso, aunque inocente vengo.,
Rey. Inocente!? Carl. Ya séyoy -
que estan los hombres Sujetos. !
4 testimonios y 4 envidias " o
de enemigos, y aun de deudos.
Algo te han‘dicho de mi, .
que si me escuchas primero.
Rey. No, Cairlos, no quiero oirtey”
yo sé la caysa que tengo. .,
Lis. Quiere decirmela 2 mi
vuoestra Alteza ! esto le ruego '
» por todo el amor pasado.
Rey. Lisarda, es cierto secreto
que he de decir a su padrey /|

y Cirlos y yo sabemos.!; ' -
Cap. Dénde manda vuestra Alteza

que lleve 4 Carlos? s Bacin
Cdrl. Hoy lle {

TR |
de mi vida a%postre_t punto.
Rey. Esté por agora puesto

en la torre de Palacie. o/ <

| bt !

Salen ¢l Conde , Fenidy Lauray

| ' criadosi rsd 108
- Fen. Quando esto parezca extremo
de amor , ser padre €s disculpa.

Cond. Fenix , temeroso llego. .
Supe, la prision de Cirlo$iad .\
y 2 vuestra Alteza confiesGy -
que fué milagro en mis afos. -
no quedarme enténces muerto. T
Carlos preso a- tales horas? .

Fen. Sefior , como hermana puedo’
decir y que enitoda mi vida:
tuve mayor. Sentimdento« ¢ PR

Rey. Y como Fenix, quien, duda
que lo;habreis sentido? ;4 (5

Cond. Creoyn 29m1:01 B SIpLIIE
que estais, senor , olvidado

_con los.cuidados del, Reyno,
‘1o del servicio de)Carlos,

< sino de Nuestro COREIErio: £ .o s
Sabeis 1o que; me dixiste? © oL

Rey. Si, Conde , todo lo.entiendo,

= ; |

m

Ministerio de Cultura, 2009

56 que os dixe que gustaba il

& que: Cixlos me:ha’sexvidoy, - |

y que la vida:le deboy:

‘para cierto pensamiento, |
de que dixesedes Condey .. w6
que era-Gaglos hijoovuestros i’ }

Cond. Sefior , aunque NO €S mi hijoy
que sepais.y: es justor quieros. . 1%
que por hijo de mi hermano, = §
en tal opinion le tengo. . 2ok
Mi amor.es notable 2 Céarlos
'pero pues vos le habeis presoy i
confesando que lavida i * i
le debeis}iyo me resuelvo
4 ser su mismo verdugo.

Rey. El delito,, yo 0s.confiesoy
- que tiene alguna disculpa,
.Eerﬂ-, a sabeis que debo o

hacer justicia , soy: Rey. = R 4

Cond. Sefior ,5i acaso’ MErezco .

por canasy por servicios

4 vuestros padres'y abuelos
saber lo que es, OS suplico ¥
me lo digais. Rey. Antes pienso
haceros, Conde, juez. = %

Cond. Pues st lo'soy, ni&:rﬂm

que ho tenga el padre aldey
pues no lo soy.. | X
Rey. Oidme atento. |
~=Aqui se quejan que Carlos’
desleal, y: de .amor ciegoy - |
con la hija de un amigo <

se ha casado de ‘secretos | &

Y que tiene dellarun ‘hijoy

que fuértestigo’ tan ciertoy '

que le he ex: minado yo3':
pareceos que ‘es-bien con estd
di6 la-viday

‘todo el Reyno;

i

juzgais- delitos de amor -
con tanto desabrimiento?™ =
Ese rigor , esa furia "
dexadla para’los “viejos, * =
que ya ‘coh lilada ‘ssagre §
no. sabew que no Yo fiiéron¥
Quién pueds set“ofendido”

*



" en ¢l honor, que 4 desprecio
tenga el dar su hija 4 Carlos
mi sobrino y vuestro deudo:
que sabeis que yo lo soy?

" Rey. Eso si que es ser juez rectot

" as pateceis abogado.

- Cond. Pues, senor, quando yo temo

" que ha sido Carlos traidor,

que 4 algun Principe ha muerto,
veo un delito de amor;
qué he de hacer?
Rey. Cesar, traed luego
- el testigo.
Ces. Voy por el.

Cond. Qué testigo ! que os prometo
ue yo en cosas naturales
3el primer bozo me acuerdo,

nunca juzgo por las canas.

|  Sale Cesar con el nifio,
~ Ces. Aqui estd el testigo.

~ Cond. El cielo
le guarde, qué buen testigo!

yo 4lo ménos ya estoy tierno,

"y casi de verle lloro, |
es Jmsible que su abuelo
pide justicia de Carlos,
mirando un angel tan bello?
Rey. Perdonaradesle vos,
buen Conde, si fuera vuestro?
Cond. Y pienso echarme i los pies
del ofendido soberbio.

Rey. Mirad lo que decis, Conde,

que es el nifio nieto vuestro.

Cond. Pues, sefior , lo dicho dicho,

en los brazos me le llevo.

Rey. Cirlos , vos sois Condestable
de Francia, 4 Lisarda ruego
que trueque a Carlos por Cesar.

~ 8il. Pues yo con Laura me quedo,
ya que el nifio tiene padre.

Lis. Lo que es tu gusto obedezco.

Carl. Quién podra alabar, senor,
tu valor y entendimiento?

Fen. Quien supiere quanta dicha
fué siempre servir 4 buenos,
con que la comedia acaba,
senado , 4 servicio vuestro.

FIN.
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